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Yleista

CULINOPRO Rev. 1.0 (14.3.2025)

1. Yleista

Tutustu huolellisesti taman ohjeen sisaltddn, koska siind on tarkeaa tietoa laitteen oikeasta, tehokkaasta
ja turvallisesta asentamisesta, kaytosta ja huoltamisesta.

Sailytd tdma ohje huolellisesti ja kaikkien kayttajien saatavilla.

Taman laitteen asennus on suoritettava valmistajan antamien ohjeiden mukaisesti paikallisia ohjeita ja
maarayksid noudattaen. Laitteen saa liittda sahko- ja vesiverkkoon ainoastaan tarvittavan ammattipate-
vyyden omaava henkilo.

Taman laitteen kayttajat tulee perehdyttaa laitteen oikeaan ja turvalliseen kayttodn.

Kytke laite pois paalta, mikali se vikaantuu tai toimii normaalista poiketen. Tasséa kasikirjassa esitetyt maa-
raaikaistarkistukset tulee suorittaa annettujen ohjeiden mukaisesti. Kayta laitteen huoltamiseen Metos-

huoltoa tai valmistajan valtuuttamaa huoltoliikettd seka alkuperaisia varaosia.

Mikali ylld olevia ohjeita ei noudateta, saattaa laitteen turvallisuus vaarantua.

1.1. Kasikirjassa kaytetyt merkinnat

A\

i

Tama kuvio kertoo tilanteesta, jossa saattaa esiintya vaaratekija. Annettuja ohjeita on noudatettava, jotta
tapaturman vaaraa ei syntyisi.

Tama kuvio kertoo oikeasta suoritustavasta, jolla huonon lopputuloksen, laitevaurion tai vaaran mahdol-
lisuus valtetaan.

Tama kuvio kertoo kayttésuosituksista ja vihjeista, joilla laitteesta saadaan paras mahdollinen hyoty.

1.2. Laitteessa kaytetyt merkinnat

A\

Tama kuvio laitteen osassa kertoo, etta osan takana on jannitteellisia komponentteja. Tallaisen osan saa
irrottaa ainoastaan henkild, jolla on sahkolaitteiden asentamiseen ja huoltamiseen tarvittava ammattipa-
tevyys.

1.3. Laitteen ja kasikirjan yhteenkuuluvuuden tarkistus

4| metos

Laitteen arvokilvessa on laitteen sarjanumero. Mikéli laitteen ohjeet ovat kadonneet, valmistajalta tai
hénen paikalliselta edustajaltaan voi tilata uudet ohjeet. Talloin tulee ehdottomasti ilmoittaa laitteen arvo-
kilvessa oleva sarjanumero.

Mikali kielikdannoksissa on ristiriitaisuuksia, niin aineiston alkuperaiskieli englanti on asiasisallon suhteen
ensisijaisesti maaraava.
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2. Turvaohjeet

2.1. Yleista

Laite on varustettu CE-merkinnalla, mika tarkoittaa, ettd se tayttaa tuoteturvallisuutta koskevan EU:n ko-
nedirektiivin.

Tuoteturvallisuus puolestaan tarkoittaa, etta laitteen rakenne on suunniteltu kayttéturvalliseksi henkild- ja
esinevahinkojen valttamiseksi.

CulinoPro -kombipadan suunnittelussa ja valmistuksessa on noudatettu voimassa olevia koneturvalli-
suus-, sahkoturvallisuus-, EMC- ja paineastiamaarayksid ja -standardeja.

CulinoPro -kombipata on paineastia, jonka maksimikayttdpaine on 1 bar (tai 0,5 bar joillakin markkinoilla).
Ylipaine ehkaistdan seka mekaanisella (varoventtiili, painekytkin) etté elektronisella valvonnalla.

CulinoPron héyrynkehittimessa on kuivakeittosuoja, joka estda lammitystoiminnan, mikali hoyrynkehitti-
messa ei ole riittavasti vetta.

Muutokset laitteeseen ilman valmistajan lupaa muuttavat valmistajan tuotevastuuta.

Laitteen asennus-, kaytt6- ja huoltoturvallisuuden lisadmiseksi on kayttajan seka asennuksesta ja huollos-
ta vastaavan henkilon luettava turvaohjeet huolella.

Jos laitteessa iimenee vika tai toimintahairio, kytke virta pois valittomasti. Laitetta saa huoltaa ja korjata
vain asianmukaisen koulutuksen saanut huoltohenkilosto. Tassa kasikirjassa esitetyt saannolliset tarkis-
tustoimenpiteet tulee suorittaa annettujen ohjeiden mukaisesti. Laitteen huoltajan tulee olla valmistajan
valtuuttama. Kéyta vain alkuperdisia varaosia. Ohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa aiheuttaa vaa-
ratilanteen.

e >P>

Varmistu ennen kayttoonottoa henkildkunnan riittavasta kaytonopastuksesta laitteeseen.
Sailytd tdma ohje huolellisesti laitteen laheisyydessa mahdollisia muitakin kayttajia varten.
Tama ohjekirja opastaa kayttajaa kayttdmaan laitetta turvallisesti.

Tutustu huolellisesti taman ohjeen sisaltdon, koska siind on tarkeaa tietoa laitteen oikeasta, tehokkaasta
ja turvallisesta asentamisesta, kaytosta ja huoltamisesta.

Henkiléiden, joiden fyysiset tai psyykkiset valmiudet tai tietotaito eivat ole riittavat, ei tule kayttaa laitetta.
Lapsia on valvottava, etteivat he paase leikkimaan laitteella.

Valmistaja ei vastaa laitteen virheellisen kayton tai ndiden ohjeiden noudattamatta jattamisen aiheutta-
mista vahingoista.

Pida laitteen kosketusnayttd puhtaana.

Ala avaa héyryvaipan tyhjennysventtiilia ennen kuin paine on laskenut suunnilleen ilmakehén paineeseen.
Hoyryvaipan tyhjennysventtiilin avaaminen johtaa kuuman sisallon ulosvirtaukseen.

Nama laitteet on tarkoitettu kaupalliseen kayttoon, esimerkiksi ravintoloiden, ruokaloiden ja sairaaloiden

keittioihin seka kaupallisiin yrityksiin, kuten leipomoihin, teurastamoihin, tuotantokeittioihin jne., mutta ei
jatkuvaan elintarvikkeiden massatuotantoon.

000>000> >P
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2.2. Kombipadan rakenneosat

CulinoPro -kombipadan eri osat on padkohdiltaan esitetty seuraavissa kuvissa:

Toimijalka
. Tukijalka
. Varolaiteryhma
. Sekoitin ja sekoitinmela
. Hoyrynkehittimen/hdyryvaipan tyhjennysventtiili
. Turvakansi
Tayttéaukon turvaritila
. Ohjauspaneeli
. Hata/seis-painike
10.Vedentayttd pataan
11. Vapaasti seisova kehys (optio)

O 0O ~N O O & W N —
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2.3.

24,

2.5.

2.6.

Kansi
1. Turvakansi

2. Nostovarsi

3. Kannen lukitussalpa

4. Tayttéaukon turvaritila

5. Turvakytkin

6. Tayttdaukon kansi (ei ndy kuvassa)

Sahkonsyoton erotuskytkin
1. Sahkonsyo6ton erotuskytkin

Asetusten ja saatojen muuttaminen

A Laitteen teknisid saatdja saa suorittaa vain riittdvan patevyyden ja laitetuntemuksen omaava henkilo.

Turvaohjeet vikatilanteessa

Akillisessé ja vakavassa vaaratilanteessa kaikki laitteen toiminnot pysahtyvat painamalla laitteen haté seis-
painiketta. Mikali syy pysaytykseen oli laitteen vakava tyoturvallisuutta uhkaava toimintahéirio, ota valittd-
masti yhteyttd Metos-huoltoon.

Laitteen poistaminen kaytosta ja havittaminen

Laitteen palveltua taloudellisen elinikansé loppuun on sen havittdmisessa noudatettava voimassa olevia

paikallisia maarayksia ja ohjeita. Laite saattaa sisaltaad ympéristolle haitallisia aineita / materiaaleja seké
kierratettavia materiaaleja. Haitallisten aineiden oikea havittdminen ja kierratettavien materiaalien hyddyn-
tdminen tapahtuu parhaiten kayttdmalld alan ammattityévoimaa apuna.

Muut kiellot (vaaralliset menetelmat ja toimintatavat)

Turvalaitteiden tahallinen ohittaminen on kiellettyd ja vaarantaa keittion tyoturvallisuuden. Metos ei vas-
taa syntyvistad vaaroista ja vaurioista, jotka ovat aiheutuneet vikaantuneen laitteen tietoisesta kaytosta,
laitteen turvatoimintojen ohittamisesta muuttamalla laitteen suunniteltua toimintaa tai laitteen teknisen
kunnon, yllapidon ja huollon laiminlydnneista.
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3. Toiminnallinen kuvaus

3.1. Laitteen kayttotarkoitus

CulinoPro -kombipata on tarkoitettu ammattimaiseen ruokatuotantoon ja ruoanvalmistukseen. Sen kéytto
muuhun tarkoitukseen on kiellettyd. Sydvyttavien ja keskenddn reagoivien aineiden laittaminen pataan
on kiellettya. Huomaa, etté eraiden ruoanvalmistuksessakin kaytettavien aineiden kuten suolan, etikka-,
sitruuna- ja maitohapon pidempiaikainen vaikutus on syévyttava.

Ruostumattoman teraksen korroosionkestavyys johtuu ns. passiivikerroksesta, joka on hyvin ohut kro-
mioksidikalvo. Tallainen kalvo muodostuu ruostumattoman teraksen pintaan luonnollisesti ja melko no-
peasti, kun pinta on tekemisissa hapen kanssa (ilma). Kromioksidikalvo on kova, mutta sitd on joissain
tilanteissa mahdollista vahingoittaa kovilla materiaaleilla. Teraksisia tyokaluja kaytettaessa on olemassa
mahdollinen sisévaipan naarmuuntumisriski ja sitd myoten kohonnut korroosion riski. Taman vuoksi suo-
sittelemme kayttamaan padan sisalla mieluummin puisia tai muovisia tydkaluja, erityisesti sekoituksessa
ja kaapimisessa.

3.1.1. Muu kuin ohjeessa kerrottu kaytto

ﬁ Valmistaja ei vastaa hairidista tai vaurioista, jotka ovat aiheutuneet laitteen kéyttotarkoituksen vastaisesta
tai vaarasta kaytosta.

3.2. Rakenne
Padan rakenne on kauttaaltaan ruostumatonta terasta. Pataosan sisapohja ja -vaippa ovat haponkestavaa
terasta. Pataosa on kolmivaippainen ja kauttaaltaan lampoeristetty.

3.3. Toimintaperiaate
Sahkélammitteisen padan lammitys tapahtuu sahkévastuksilla kehitetyn vesihdyryn avulla. Hoyrynkehitin
ja vastukset sijaitsevat padan alaosassa.

Pata kallistuu karamoottorin (40-150 litraa) avulla. Suurissa padoissa (200-400 litraa) on hydraulinen kal-
listusmekanismi. Padan sekoitustoiminnot (lisdvaruste) saadaan aikaan padan alaosaan sijoitetun vaih-
demoottorin avulla. Jadhdytys (lisavaruste) perustuu padan hoyryvaipassa kiertavaan kylmaan veteen.
Laitteen korotettu ohjauspaneeli on sijoitettu padan oikeanpuoleiseen jalkaan (toimijalka).

s | metas
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3.4. Nayttd

3.4.1. Naytto laitteen ollessa valmiustilassa

©r O B

metos

CulinoPro

00:00:00

o~

©

Nayton lukitus Kaynnistys Ohjeet

Naytonsaastaja. Naytonsaastaja kaynnistyy, jos nayttda ei kosketa asetetun ajan kuluessa. Talldin naytto
pimenee tai siirtyy ndyttamaan kellonaikaa tai mahdolliset kdynnissa olevat toiminnot. Palaa normaalinayt-
toon koskettamalla ndyttoa.
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3.4.2. Nayton elementit (perustoiminnot)

0] mMeatos
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1. Vililehdet
Aloitussivu Asetukset  Laskin
2. Info

3. Lampotilatoiminnot

Asetettu lampdtila Valittu teho Ruoan lampdtila

STOP. Keskeyttda lammityksen

Asetettu l[dammitysaika
Lampotilan asetus

Padan vaipan lampatila

4. Sekoitustoiminnot
Sekoittimen asetettu nopeus

STOP Keskeyttaa sekoitustoiminnon

Sekoittimen asetus Asetettu sekoitusaika ~ PAUSE. Pysdyttaa sekoittimen, (kdynnistyy
uudestaan painamalla G )

5. Ajastintoiminnot (“munakello”)

Ajastintoiminnot Jéljella oleva aika
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6. Vedentayttotoiminnot

Asetettu vesimaara (litraa)* Lasketun/valutetun veden maara (litraa)*
Saavutettu veden maara (litraa)*

/30

g:l

Automaattinen vedentaytto. Manuaalinen vedentaytto.

@ Automaattisen vedentayton keskeytys* 6 Manuaalisen vedentayton lopetus*

* Nakyy ainoastaan vedentayton aikana

7. Padan kallistustoiminnot

Padan kallistuksen paluuliike (‘ = pata keittoasennossa)

Padan kallistus (‘ = pata taysin kallistettu)

Sahkolammitteisissa padoissa lammityksen katkaisun jalkeen tulisi odottaa noin 5 sekuntia ennen padan
kallistamista. Valiton kallistus lyhentaa lammitysvastusten kayttoikaa.

8. Navigointi

ON/OFF Stop Ohjeet Info

Ohjeet-painikkeen lyhyt painallus nayttdd kyseisen nakyman ohjeen. Ohjeet-painikkeen pitkéd painallus
lukitsee ndyton. Kun naytto on lukittu, ohjeet-painike muuttuu lukituspainikkeeksi. Lukituspainikkeen pitka
painallus avaa nayton lukituksen.

Muita naytolla nakyvia painikkeita ja kuvakkeita:

@ Paluu edelliselle naytolle

Koti. Painamalla painiketta milla tahansa sivulla paastéaan takaisin paanakyma -sivulle

ﬂ Vaipan tyhjennys
HOLD
;EEE Jaahdytyksen Hold-toiminto kdynnissa
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Nappaimiston toiminta
Eri toimintojen asetuksien yhteydessa ilmestyy naytélle ndppaimisto:

e \Valitse iienet kirjaimet m isot kirjaimet m tai jatkuvat isot kirjaimet E (capslock) paina-

malla toistuvasti, kunnes haluttu vaihtoehto nakyy.
* Peruuta / poista merkkeja painamalla -painiketta.

¢ \Valitse numerot / erikoismerkit painamalla 2123 -painiketta.
" o]
qwertyuiopa

asdfghjkIl 06a

zxcvbnm

123 |
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4. Kayttoohjeet

Henkilokunnan turvallisuudesta vastaavan on selvitettava kaikille laitetta kayttaville, miten laite toimii.

4.1. Ennen kayttoa

Ennen kuin kaytat pataa ensimmaista kertaa tai jos sita ei ole kaytetty pitkaan aikaan
Pese pata kauttaaltaan lampimalla pesuaineliuoksella pyyhkien, jotta kuljetus- ja asennusaikainen pély ja
epapuhtaudet saadaan poistettua padan pinnoilta. Kuivaa pinnat tdman jalkeen.

Tarkistukset paivittain ennen kayttoa
* \eden sy6ttd (kuuma/kylma) on auki.

o Padassa ei ole ylimaaraisia esineita.

* Kaapimet ovat oikein paikoillaan sekoitinmelassa. Ks. kohta "Sekoitinmelan ja kaapimien kiinnitys pai-
koilleen”

¢ Sekoitinmela on lukittu paikoilleen: lukitusosa (kahvan toinen paaty) keskiakselin hahlossa ja kahva
kaannetty alas vaakasuoraksi. Varmista kiinnitys yrittamalla nostaa melaa ylalavasta pois padasta.

e Kosketusnaytto on puhdas.

4.1.1. Sekoitinmelan ja kaapimien kiinnitys paikoilleen

Kaapimet kiinnitetaan asettamalla niissé olevat reiat sekoitinmelassa oleviin kiinnitystappeihin. Taméan
jalkeen kaavin pyéraytetaan paikoilleen nostamalla kaapimen alaosasta. Lopuksi kaavinta vedetaan eteen-
pain. Alakaapimissa viiste (1) tulee yldspain ja reunakaapimessa sekoittimen keskiakselista poispain.

Kaavin 40 60 80 100 | 150 | 200 | 300 400
Reunakaavin A2 - 1 1 2 1 2 1 2
Alakaavin B2 - - 1 1 1

Alakaavin C2 1 1 - - 1 1 2 2

Kéyta aina kaapimia lammaonsiirron ja jadhdytyksen tehostamiseksi ja padan pesemisen helpottamiseksi.

14| metos



Kayttdohjeet CULINOPRO Rev. 1.0 (14.3.2025)

On helpointa laittaa sekoitinmela paikoilleen padan sekoi-
tinakseliin padan ollessa kallistettuna. Tydnna sekoitinmela
alaosa edelld sekoitinakseliin ja aseta sekoitinmela paikoil-
leen nostokahva suorana siten, ettd nostokahvan lukitusosa
asettuu keskiakselin ylapaassa olevaan hahloon.

Kaanna sitten kahva sivulle.

' Tarkista sekoitinmelan lukittuminen paikoilleen
yrittdmalla nostaa/vetaa sekoitinmela pois pai-
koiltaan esimerkiksi sekoitinlavasta vetamalla.
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4.2. Padan kaytto

4.2.1. Lammitys

EENIS

16| Metos

Paalle kytkeminen
o Kosketa nayttoa, jos se on pimed, jolloin ndyttd aktivoituu.

- Tarkista virransy6tto, jos naytto ei aktivoidu. Varmista, ettd padan takapuolella oleva padkytkin on
"1" asennossa.

e Kaynnista pata painamalla @ Naytolle iimestyy padan perustoiminnot.

Sammuttaminen

¢ Aseta pata valmiustilaan pitamalla @ painettuna.

A HUOM: Aseta pata AINA valmiustilaan ennen kun padan virransyotté katkaistaan!

Lammitys voidaan kytkea paalle ainoastaan padan ollessa pystyasennossa (keittoasennossa).
Mikali lammitystoimintoa yritetdan valita, eikd pata ole pystyasennossa, ilmestyy naytdlle viesti
"Pata ei pystyasennossa’ Palauta pata keittoasentoon. Jos pataa kallistaa lammityksen ollessa
paalla keskeytyy lammitys. Lammitys kytkeytyy takaisin paélle, kun pata palautetaan pystyasentoon.

jund o

ﬁ Sahkolammitteisissa padoissa lammityksen katkaisun jalkeen tulisi odottaa noin 5 sekuntia ennen
padan kallistamista. Valiton kallistus lyhentaa lammitysvastusten kayttoikaa.

. g“c Paina lampdtilapainiketta.

¢ Aseta ldmpatila numeronéppéimien (1 ... 9 )avulla ja kdynnistd l[dmmitys painamalla .

Tehonsaatimella voidaan asettaa ldammitystehoa:

S Pieni teho: Vaipan ja ruoan lampdtilaero on pienempi, jolloin lammitys on hellavaraisempi ja
-‘b%’* hitaampi, sopii esimerkiksi maidon ldmmittdmiseen.
') Suuri teho: Nopein mahdollinen lammitys.

Lammitys kaynnistyy, ndytolla nakyy asetettu ldmpdtila 40 valittu tehotaso m ruoan lampotila

L@j 1] ja hoyryvaipan ldmpotila - 01:15

Kun pata saavuttaa asetetun lampdtilan, kuuluu merkkidani (asetuksista riippuen) ja naytolle iimestyy
viesti "Tavoiteldmpoétila saavutettu”

¢ \aimenna merkkidani painamalla @ tai kuittaa painamalla @ [Imoitus haviaa jonkun ajan ku-
luttua itsestaan, jos nayttoa ei kosketa.

1 Painamalla "Boil" -painiketta @ kaynnistyy keitto -toiminto (100°C) automaattisesti limpétila-
asetuksesta riippumatta.

O]
= Tehonsaatimelld voidaan asettaa keittamisen voimakkuus ==l |

aal

Lammitys / keittdminen lopetetaan painamalla @

i HUOM! Painamalla . keskeytetaan kaikki padan toiminnot.
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4.2.2. Jaahdytys

i Jaahdytys voidaan kytked paalle ainoastaan padan ollessa pystyasennossa (keittoasennossa).
O 8 Mikali jaadytystoimintoa yritetaén valita, eikd pata ole pystyasennossa, ilmestyy naytolle viesti
Cookin,
> - : "Pata ei pystyasennossa’. Palauta pata keittoasentoon .
B
M@ . Paina lampdtilapainiketta.
* Paina
e Valitse "Hold"- @ tai "Finish”- toiminto:

Hold -toiminto
"Hold" -toiminto pitad ruoan asetetussa jaahdytyslampatilassa jaahdytyksen jalkeen, kunnes kayttdja lopet-
taa toiminnon.

* Paina "Hold"- painiketta @

o Aseta jdahdytyslampotila numeronadppaimiston avulla.

e Kaynnista jaahdytys painamalla @

o Naytélle ilmestyy vield pyyntd vahvistaa kdynnistymisen, kaynnista painamalla @

* Sekoittimen kaytto tehostaa jaahtymista. Kaynnisté sekoitin painamalla G Saada tarvittaessa se-
koittimen nopeutta.

e Poistu sekoitinnakymasta painamalla @

Kun pata saavuttaa asetetun lampdtilan, kuuluu merkkiaani (asetuksista riippuen) ja naytolle iimestyy
viesti "Tavoitelampotila saavutettu”

* Vaimenna merkkiaani painamalla @ tai kuittaa painamalla @ lImoitus haviaa jonkun ajan ku-
luttua itsestaan, jos nayttoa ei kosketa.

Taman jalkeen jatkuu Hold- toiminto, kunnes kayttaja lopettaa toiminnon.
e Lopeta toiminto painamalla @

Padan vaippa tyhjenee.

Ala aseta liian matalaa jaahdytyslampétilaa! Huomioi kaytossa oleva jaahdytysmenetelma,
esimerkiksi verkostoveden lampdtila.

Tavoitelampadtila kannattaa asettaa verkostovetta 2 astetta lampimammaksi. Alemman
lampétilan saavuttaminen on kaytannossa vaikeaa ja liséksi se lisaa turhaa veden-
kulutusta huomattavasti.

el @

Jaahdytyksen jalkeen padan hoyryvaippa tyhjenee, jolloin naytlla nakyy tyhjennysaika ja ﬂ kuvake.
Padan taytyy télloin olla keittoasennossa, jotta vaipassa oleva vesi poistuisi.

Pata on siis palautettava pystyasentoon mahdollisen kallistamisen jalkeen.

Tyhjennyksen kesto riippuu padan koosta.

i o

ol @

Toiminto voidaan keskeyttdd painamalla @

jud @

HUOM! Painamalla . keskeytetaan kaikki padan toiminnot.
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Finish -toiminto
“Finish" -toiminnossa jaahdytys loppuu, kun asetettu jadhdytyslampdtila on saavutettu.

¢ Paina "Finish” -painiketta
o Aseta jdahdytyslampotila numeronappaimiston avulla.

o Kaynnista jaahdytys painamalla @

o Naytolle ilmestyy viela pyynt6 vahvistaa kdynnistymisen, kaynnista painamalla @

o Sekoittimen kayttd tehostaa jadhtymista. Kaynnista sekoitin painamalla . Saada tarvittaessa se-
koittimen nopeutta.

e Poistu sekoitinnakymasta painamalla @

Kun pata saavuttaa asetetun lampétilan, kuuluu merkkiaani (asetuksista riippuen) ja néytolle iimestyy
viesti "Tavoitelampdtila saavutettu”

Vaimenna merkkidani painamalla @ tai kuittaa painamalla @ llmoitus haviaa jonkun ajan kuluttua
itsestaan jos nayttoa ei kosketa.

Ala aseta lilan matalaa jaahdytyslampétilaa! Huomioi kaytossa oleva jadhdytysmenetelma,
esimerkiksi verkostoveden lampétila.

Tavoitelampaotila kannattaa asettaa verkostovetta 2 astetta lampimammaksi. Alemman
lampotilan saavuttaminen on kdytanndssa vaikeaa ja lisaksi se lisaa turhaa veden-
kulutusta huomattavasti.

i @

Jaahdytyksen jalkeen padan hdyryvaippa tyhjenee, jolloin naytolla nakyy tyhjennysaika ja ﬂ ~kuvake.
Padan taytyy télloin olla keittoasennossa, jotta vaipassa oleva vesi poistuisi.

Pata on siis palautettava pystyasentoon mahdollisen kallistamisen jélkeen.

Tyhjennyksen kesto riippuu padan koosta.

i 0

i @

Toiminto voidaan keskeyttdd painamalla @

|

HUOM! Painamalla . keskeytetaan kaikki padan toiminnot.

18] Metos
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4.2.3. Sekoitintoiminnot

Sekoittimen kaynnistaminen (manuaalinen kaytto)

Sekoitus voidaan kytked paalle ainoastaan padan ollessa pystyasennossa (keittoasennossa).
Mikali sekoitustoimintoa yritetdan valita, eika pata ole pystyasennossa, ilmestyy naytolle viesti

| ’Q§ 000 @ oS l "Pata ei pystyasennossa’ Palauta pata keittoasentoon @

J Paina sekoitinpainiketta.

e Kaynnista sekoitus painamalla @ tai koskettamalla tehonsaatopylvasta.

i

Nopeuden muuttaminen
o Saada kierrosnopeutta "+" tai "-" painikkeiden avulla tai liu'uttamalla sormea pitkin tehonsaatopylvasta.

Nopeudensaaddlla on hidastettu turvatoiminto (kierrosluku nousee hidastetusti, sormi pidettava toivo-
tussa kohdassa, kunnes toivottu kierrosluku on saavutettu).

Automaattinen suunnanvaihto

M1—Hammennys tau
M2—Murustus

M3—Soseutus

P1—Keiton hammenn e Sekoittimen pydriesséd paina , painike muuttuu siniseksi B Ja sekoitin pyérii edestakaisin,
i kunnes painiketta painetaan uudestaan.

Tehosekoitus kesken sekoituksen

e Sekoittimen pydriessa paina
Tehosekoitus on voimakasta edestakaista sekoitusta nopeudella 70 rpm, joka jatkuu niin kauan kuin

painike pidetaan painettuna. Tehosekoitusta voidaan kayttaa koska tahansa sekoittimen pydriessa, myos
valmiiden sekoitusohjelmien aikana.

A Varmista ennen tehosekoitustoiminnon kdyttamist, etta tuotteen mahdollinen roiskuminen ei
vaaranna tyoturvallisuutta.

Valmiit sekoituskuviot

* \Aalitse sekoitinndkymassa nakyva sekoituskuvio.

o Kaynnista sekoitus painamalla .

* Pysdyta sekoitin painamalla

STOP
o Keskeytd sekoitus painamalla .

-ﬂ‘ . . L . . . .
Tietoa sekoituskuvioiden nopeudesta ja sekoitussuunnasta saa painamalla @ -painiketta.
A

i HUOM! Painamalla . keskeytetaan kaikki padan toiminnot.
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4.2.4. Padan kallistaminen

4.2.5. Veden taytto

20 | Mmetos

il @

Sahkoélammitteisissé padoissa lammityksen katkaisun jalkeen tulisi odottaa noin 5 sekuntia ennen
padan kallistamista. Valiton kallistus lyhentaa lammitysvastusten kayttoikaa.

Kombipadan kallistaminen ei ole mahdollista, jos padan kansi on suljettuna. Mikali yrittaa kallistaa pataa
kansi suljettuna, ilmestyy naytolle ilmoitus, ettei toimintoa voida suorittaa.

@ CulinoPro -kombipadan kallistaminen tapahtuu painamalla kallistuspainiketta.

Pata kallistuu niin kauan kuin painiketta painetaan. Mikali takaisinveto on asetettu paalle (katso kappale
"5.2.3. Parametrit” sivulla 30), tapahtuu painikkeen vapauttamisen jalkeen pieni paluuliike, jolla vahen-
netaan ruoan tippumista kaatonokasta.

Mikéli pataa kallistetaan aivan dariasentoon, paluuliiketta ei tapahdu, jotta pata saadaan kokonaan tyh-
jennettya.

@ Padan palauttaminen keittoasentoon tapahtuu painamalla kallistuksen palautuspainiketta.

Turvallisuussyista (turvallisuusmaaraykset) myos paluuliike tapahtuu ainoastaan niin kauan kuin painike-
ta painetaan. Paluuliikkeen painiketta on painettava niin kauan, ettd paluulike pysahtyy, jolloin pata on
keittoasennossa. Mikali pata ei ole palautettu keittoasentoon saakka, nayttoon iimestyy viesti “Pata ei
keittoasennossa’, kun lammitysta tai sekoitinta yritetaan kytkea paalle.

Automaattinen vedentaytto
e Paina

* Aseta toivottu litramaara numeropainikkeiden avulla.

e Kaynnista vedentayttd painamalla Q\/) .

o Naytolla nakyy asetettu vesimaara (litraa) M ja saavutettu vesimaara (litraa) q
" | m

e Kun asetettu vesimaara on saavutettu, loppuu vedentayttd automaattisesti.

RESET)
o \edentayttosivulla nakyy viimeksi annosteltu vesimaara EQ seka kokonaismaara gg*;; (voidaan nol-
lata).

Automaattisen vedentayton keskeytys.

o Keskeytd automaattinen vedentayttd painamalla @ painike nakyy ainoastaan automaattisen ve-
dentdyton aikana.

Taytt6a voidaan jatkaa niin kauan, kun asetettu ja annosteltu vedenmaara { 00" 00 ) nakyy naytolla.

Taman jalkeen arvot nollautuvat ja vesimaara on asetettava uudestaan.

Manuaalinen vedentaytto

* Kéynnista vedentdyttd painamalla 6 Naytolla nékyy annosteltu vesimaara (litraa) m

* Paina , kun haluttu vesimaara on saavutettu. Painike nakyy ainoastaan automaattisen vedentay-
ton aikana.

Vedentayton tarkkuus on oletuksena téysia litroja. Parametrien avulla voidaan kuitenkin 10 litraa pienem-
mille tayttdmaarille asetta desilitran tarkkuus (huoltomiehen toimesta).
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4.2.6. Ajastin ("munakello”)

* Paina @
* Lisda uusi ajastin painamalla @

* Aseta aika numeropainikkeiden avulla.

o Kaynnista ajastin painamalla @

Kun aika on kulunut loppuun kuuluu merkkidani (asetuksista riippuen) ja naytolle ilmestyy viesti "Ajastin
valmis”

Vaimenna merkkiaani painamalla @ tai kuittaa painamalla @ [Imoitus haviaa jonkun ajan kuluttua
itsestaan, jos nayttoa ei kosketa.

Kdynnissa oleva toiminto, esimerkiksi lammittaminen, nakyy ajastinnakymassa.

o Esimerkki: Kéynnisséa °

Lammitystoiminto voidaan ajastaa pitdmalld toiminnon kuvaketta painettuna, kunnes se muuttuu isom-
maksi ja vetamalld se ajastimen paalle.

o Esimerkki: 02119:45

Talloin kyseinen toiminto loppuu, kun aika on kulunut loppuun.

5

| A
G On my6s mahdollista kdynnistda useampi ajastin yhta aikaa. Lisda uusi ajastin ylla olevan mukai-
sesti. Eri toiminnot voidaan ajastaa pitamalla toiminnon kuvaketta painettuna, kunnes se muuttuu isom-
maksi ja vetamalla se halutun ajastimen paalle.

oY

Esimerkki:
C 00:10:45
O h:min:sec
00:80:10
. h:min:sec

.'1& Samaan ajastimeen voi lisdta useampi toiminto, jolloin toiminnot loppuvat samanaikaisesti.

A
&" 00:10:45

simerkki:
h:min:sec

m

o=

Kaynnissa oleva ajastin voidaan poistaa painamalla ajastinpalkkia (ajan vasemmalla puolella) ja pitdmél-
ld se painettuna, kunnes se pienenee ja muuttuu kelluvaksi ja ndyton alareunaan ilmestyy roskakorin

kuvake . Ajastin vedetdan roskakorin paalle, jolloin se mitatoidaan. Samalla tavalla voidaan ajasti-
mesta poistaa esimerkiksi [ammitystoiminto painamalla toiminnon kuvaketta ja pitamalld se painettuna,
kunnes se muuttuu isommaksi ja vetamalld se “Kaynnissa“-kohtaan.
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4.3. Kayton jalkeen

4.3.1. Puhdistus

22 | metos

/N

jud o

A\

Painepesurin kayttd padan puhdistuksessa on kielletty. Painepesurin voimakas vesisumun muodostus
saattaa myotavaikuttaa ruoan ja ruoankasittelypintojen kontaminoitumiseen laajalla alueella keittiossa.

Katkaise laitteesta virta ohjauskytkimella (I/0) tai syoténerotuskytkimelld, ennen kuin aloitat padan pesun.
Kylmatuotantopadat on puhdistettava paivittain kiehuvalla vedella.

Puhdistuksessa kielletyt valineet:

* painepesuri

* kaikki metalliset esineet

¢ karkeat hankaussienet (mm. vihrea karhunkieli)
* terdsvilla

* hankaavat pesuaineet

Puhdistuksessa sallitut apuvélineet:
* ruostumattomalle terakselle soveltuvat pesuaineet

* nylonharjat
e pehmeat hankaussienet (valkoinen karhunkieli)
* muut ruostumattomalle terdkselle tarkoitetut materiaalit, jotka eivat naarmuta pintaa

Kaikki laitteen lisavarusteet, kuten siivildlevy ja sen osat, sekoitinmela ja sen kaapimet ja kannen osat
voidaan pestd astianpesukoneessa, joka soveltuu tallaisten esineiden pesuun.

Mita vahemman padan pinta kaytossa naarmuuntuu, sitd helpompi se on puhdistaa. Pata on helpoin ja
nopein puhdistaa aina heti kayton jalkeen. Puhdista laitteen jalat pyyhkimalla.

Al suihkuta vetta laitteen toimintopaneelille.

Kosketusnayton ja paneelikalvon puhdistami-
nen hoyrylla on kiellettya.

Ala peita ohjauspaneelia muovipussilla. Panee-
lin peittaminen saattaa johtaa kosteuden tiivis-
tymiseen paneelin sisélla, mika voi vaurioittaa
paneelia.

Pese laitteen ulko-osat kayttden juoksevaa vetta vain tarvittaessa. Pyyhkiminen kostealla kankaalla usein
riittdd. Huomioi elintarvikehygieeniset nakokohdat padan puhdistuksessa. Runsaan liotusveden kaytto
lisaa veden kulutusta. Jos kuitenkin peset pataa liottamalla, hyddynna sekoitinta ja melaan kiinnitettavaa
patapesuharjaa (lisavaruste) liotuksen tehostamiseksi ja sekoita hitaasti liotuksen aikana.

Puhdistuksen vaiheet:
e Kaavi irtolika muovikaapimella

e Suihkuta pesuainetta pataan ja harjaa ja suihkuta pata puhtaaksi
e Kuivaa pata

Pesuaineiden annostelu- ja vaikutusaikaohjeita on ehdottomasti noudatettava - esim. vaahtopesuainei-
den ylipitkdn vaikutusajan, yhdistettyna suolajadmiin, on todettu aiheuttavan voimakasta pistekorroosiota
ruostumattomaankin terdakseen.

Valmistaja ei vastaa mahdollisista vaurioista, jotka johtuvat em. ohjeiden noudattamatta jattamisesta.
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Kannen osien irrottaminen

¢ Aseta pata pystyasentoon.

o | aske kansi padan paalle.

e Poista turvaritilan peitekansi ja irrota
turvaritila.

e |rota kannen umpiosa nostovarresta
pitamalld kiinni nostovarresta yhdella
kadelld ja vetamalla kannen lukitus-
salvan nupista toisella kadella.

Kannen kiinnittaminen
Sijoita kannen umpiosa padan paalle suunnilleen oikeaan asentoon.

Veda nostovarsi alas kannen paalle. Kdanna kannen umpiosaa niin, etta keskinavassa oleva kohdistusnas-
ta osuu varressa olevan kiinnitysosan koloon.

T2 3 4

Kannen umpiosa
. Nostovarsi
. Kohdistusnasta
. Kannen lukitussalpa
. Tayttdaukon turvaritila
. Téyttdaukon kansi (ei ndy kuvassa)

o G W N =

Paina kiinnitysosa kantta vasten niin, etta kiinnityskartio ohjautuu kiinnitysosaan ja lukitussalpa napsahtaa
lukittuun asentoon. Tarkista, ettd kansi on varmasti lukittunut varteen.

Aseta turvaritild ja sen peitekansi paikoilleen.
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4.3.2. Maaraaikaishuollot

Kuten auto niin myés ruokatuotantovéline on syyta pitaa kunnossa ennakoivan huollon avulla. Nain var
mistetaan laitteen hairiéton ja turvallinen toiminta. Kéytosta ja kayttoolosuhteista riippuen CulinoPro
-kombipadan tekninen kunto olisi syyta tarkistaa suunnitellusti aika ajoin. Esimerkiksi kalkin kertyminen
hoyryjarjestelmaan riippuu padan kaytdsta ja paikallisen veden kalkkipitoisuudesta. Kysy suosituksia eri
tarkistushuoltotoimenpiteistd Metos-huollosta.

4.3.3. Varoventtiilin testaus

Pata ilmoittaa, kun on aika suorittaa varoventtiilitesti.

Aika testata varoventtiili

YIi 90 péivaa edellisesta
testistd

Jatka
Testaa nyt kuitenkin

@00

e Siirry varoventtiilin testaussivulle painamalla o

A

- Jatka suorittamatta testid painamalla @ (ei suositella).
- Vaimenna mahdollinen merkkiaéni painamalla @
o Kaynnista testi varoventtiilitestisivulla painamalla @ Jjolloin pata lampenee.
e Kun pata on lammennyt, iimestyy sivulle O Pida painike painettuna, kunnes varoventtiili aukeaa.
Padan takana ei saa seistd varoventtiilitestin aikana, koska sen lopussa pataosan takareunassa oleva
yi l \ varoventtilli aukeaa ja puhaltaa ulos kuumaa vesihGyrya. Testi aiheuttaa myGs hetkellisen voimakkaan
suhisevan aanen. Kayta kuulosuojaimia. Padan tulee olla tyhja ja puhdas.
Pata antaa halytyksen ja keskeyttaa testin, mikali varoventtiili ei aukea hyvéksyttavien rajojen

puitteissa. Padan kayttoonotto on talloin ehdottomasti kielletty ja on viipymatta otettava yhteys
Metos-huoltoon asian korjaamiseksi.
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4.4. Vianetsinta

Naytto on pimea
o Laite on lepotilassa. Kosketa nayttda herattaaksesi nayton.

o Hataseis-kytkinta on painettu. Kierra kytkintd myotapaivaan palauttaaksesi.

o Paavirtakytkin on 0 -asennossa. Kaanna 1 -asentoon.

Laite ilmoittaa, etta vedensyotossa on ongelma
* Tarkasta veden sy6tt0 ja avaa mahdollinen hana tai venttiili.

Laite ei lampene
* Pata ei ole perusasennossa. Palauta pata perusasentoon.

* Vaipan tyhjennys on kesken. Odota, kunnes tyhjennysviive on kulunut loppuun ja yritd uudestaan.
¢ Paineilmatyhjenteisen padan vaippa ei ole tyhjentynyt jadhdytyksen jalkeen. Tarkasta paineilman tulo

ja avaa mahdollinen hana.
Sekoitin ei pyori
* Pata ei ole perusasennossa. Palauta pata perusasentoon.
* Kansi on auki. Sulje kansi.
e Turvaritila ei ole paikallaan tai suljettuna. Aseta tai sulje turvaritild.
Laite ei jadhdyta
* Pata ei ole perusasennossa. Palauta pata perusasentoon.
¢ Ongelma vaipan téytdssa. Tarkasta veden sy6tto (verkostovesijaahdytys).
Laitteen resetointi

o Kaanna paavirtakytkin 0 -asentoon ja odota noin 1 minuutti. K&anna paavirtakytkin 1 -asentoon.
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4.4.1. Huoltokirjaukset

Kirjaa yl6s kaikki huolto- ja korjaustydt, jotka CulinoPro -kombipadalle tehddan sen elinkaaren aikana.
Huoltohistoria saattaa osaltaan nopeuttaa tulevia huoltotoimenpiteitd, auttaa kustannusseurannassa seka
investointien suunnittelussa. Varoventtiili on tarkistettava maaraajoin taman kayttoohjeen mukaisesti. Tee
tarkistusmerkinnat valmiiseen "Huoltokirjaukset”-lomakkeeseen, jonka Idydat talta sivulta.

Huoltokirjauslomake

Kombipadan sarjanro kayttoonottopvm
Varoventtiilin tarkastus neljannesvuosittain:

Paivamaara Suorittaja Huomautuksia | Paivamaara Suorittaja Huomautuksia
Vuosihuolto suoritettu:

Paivamaara Suorittaja Huomautuksia | Paivamaara Suorittaja Huomautuksia
Kalkinpoisto suoritettu:

Paivamaara Suorittaja Huomautuksia | Paivamaara Suorittaja Huomautuksia
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5. Asetusohjeet

5.1. Asetuksien muuttaminen kirjautumatta

Seuraavia asetuksia voidaan asettaa kirjautumatta:

Raikasvesitoiminto

Muistitoiminnot (Ainoastaan HACCP USB:lle kirjautumatta.)

Kieli

Aika ja paiva

Aénet (ainoastaan aanenvoimakkuus voidaan asettaa kirjautumatta)
Varoventtiilitesti

Versiotiedot

Sahkon ja veden kulutus

Selaa vaihtoehtoja vierittdmalla sivua sormella.

Vahvista valittu vaihtoehto painamalla @

Peruuta vahvistamatta valintaa painamalla @

5.1.1. Raikasvesitoiminto

Raikasvesitoiminto huuhtelee vesiputket, kun pata on ollut tietyn ajan kéyttdmattd. Toiminto huuhtelee
putkista seisoneen veden ja mahdolliset saostumat. Raikasvesitoiminnon sivulla nakyy, milloin toiminto
on suoritettu edellisen kerran.

Aseta raikasvesitoiminnon kesto (0 ... 600 s)

Paina voimassa olevaa asetusta.
Aseta uusi arvo numeropainikkeiden avulla.

Tallenna muutos painamalla @
Peruuta tallentamatta painamalla @

Aseta toiminnon suoritusvali (0 ... 24 h)

Paina voimassa olevaa asetusta.
Aseta uusi arvo numeropainikkeiden avulla.

Tallenna muutos painamalla @
Peruuta tallentamatta painamalla @

Toiminnon manuaalinen kéytté

RE
Kaynnista / pyséyta toiminto manuaalisesti painikkeiden ﬁ ja
Peruuta suorittamatta toimintoa painamalla @

avulla.
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5.1.2. Muistitoiminnot
Téman toiminnon avulla voidaan HACCP -lokitiedosto tallentaa USB -muistitikulle.
e Liita muistitikku laitteen USB-liitdntdan ja paina .
¢ Peruuta suorittamatta toimintoa painamalla @

5.1.3. Opetustila

Tama toiminto asettaa padan simulaatiotilaan. Tassa tilassa laite ei reagoi anturien tietoihin tai suorita
toimintoja.

Tila mahdollistaa laitteen kéyton harjoittelun ilman, etta pata tosiasiassa tekee mitdan. Voit esimerkiksi
kokeilla laitteen lammitys- tai sekoitustoimintojen kayttoa kyseisia toimintoja suorittamatta.

Opetustilan kayttd osoitetaan asetusvalilehden opetuskuvakkeella m Asetusvalilehden kuvak-

keena on hammasratas u kun opetustila ei ole kdytossa.

Kieli-ikkunassa nakyy kéytettavissa olevat kielivalinnat.

5.1.4. Kielet

e \Aalitse kieli painamalla toivotun kielen palkkia.

e Peruuta suorittamatta toimintoa painamalla @

5.1.5. Aika ja paivamaara

Aseta aika ja paivamaara:

o Aseta aika ja paivamaara painamalla haluttua kenttaa ja syottamalla uusi arvo numeropainikkeiden
avulla.

¢ Tallenna muutos painamalla @
¢ Peruuta tallentamatta painamalla @

Talla toiminnolla voidaan aanen voimakkuus saataa. Muut daniasetukset vaativat kirjautumisen.

5.1.6. Aanet

e Saada aanen voimakkuus liu'uttamalla sormea aanenvoimakkuuspalkilla ==l |

e Peruuta suorittamatta toimintoa painamalla @

5.1.7. Varoventtiilitesti

Talla toiminnolla voidaan suorittaa varoventtiilitesti.

e Suorita varoventtiilitesti painamalla @

¢ Peruuta suorittamatta toimintoa painamalla @
5.1.8. Versiotiedot

Talla toiminnolla voidaan tarkistaa ohjelman versiotiedot, joita huoltomies saattaa kysya soitettaessa
huoltoon.

5.1.9. Sahkon- ja vedenkaytto

Talla toiminnolla voidaan tarkistaa sahkon- (sahkolammitteinen pata) ja vedenkayton kulutus.
Toiminto ei mittaa kasisuihkulla kaytettya vetta.

28 | Mmetos



Asetusohjeet CULINOPRO Rev. 1.0 (14.3.2025)

5.2. Kokin kirjautumista edellyttavien asetusten muokkaaminen

Kirjautumalla kokin tasolle voidaan muuttaa seuraavia toimintoja. Kokin tason oletuskoodion “1234" ja se
voidaan muuttaa parametrien avulla.

¢ Raikasvesitoiminto (katso kappale "5.1.1. Raikasvesitoiminto” sivulla 27).

e Muistitoiminnot

¢ Kieli (katso kappale “5.1.4. Kielet” sivulla 28).

* Aika ja paiva (katso kappale "5.1.5. Aika ja paivamaara” sivulla 28).

o Adnet

* Parametrit

o Varoventtiilitesti (katso kappale "5.1.7 Varoventtiilitesti” sivulla 28).

* \ersiotiedot (katso kappale "5.1.8. Versiotiedot” sivulla 28).

e Sahkon ja veden kulutus (katso kappale “5.1.9. Sahkon- ja vedenkayttd” sivulla 28).

Selaa vaihtoehtoja vierittamalla sivua sormella.

Vahvista valittu vaihtoehto painamalla @
Peruuta vahvistamatta valintaa painamalla @
5.2.1. Muistitoiminnot
Taman toiminnon avulla voidaan suorittaa seuraava muistitoiminto:

Vie HACCP USB:lle
e Liitd muistitikku laitteen USB-liitdntdan ja paina @
¢ Peruuta suorittamatta toimintoa painamalla @

Kun toiminto on suoritettu, naytéssa nakyy “HACCP-tiedot tallennettu USB:lle”

5.2.2. Aanet

Talla toiminnolla voidaan eri toiminnoille valita merkkidani seka saataa aanen voimakkuus.

o Sa4da aanen voimakkuus liu'uttamalla sormea aanenvoimakkuuspalkilla - m]

¢ \Valitse eri toimintojen merkkiaanet painamalla toiminnon valintapainiketta.

* Esikuuntele merkkiaanta painamalla @
¢ \Aalitse merkkiaani painamalla @

e Peruuta suorittamatta toimintoa painamalla @

metoss |20



Asetusohjeet CULINOPRO Rev. 1.0 (14.3.2025)

5.2.3. Parametrit

Laitteen joitakin ominaisuuksia voidaan muuttaa parametrien avulla. Muuttaakseen naita parametreja on
kirjauduttava kokin tasolle.

Jokaisella parametrilla on seuraavat ominaisuudet:

111: Kokin uloskirjautumisviive
155-36000s (600s) 600s

111: Parametrinumero.

Kokin uloskirjautumisviive: Parametrin kuvaus.

15s - 36000s (600s): Pienin arvo - suurin arvo (tehdasasetus).
600s: Parametrin tdmdanhetkinen arvo.

Muuta parametrin numeerinen arvo painamalla sita.
-> naytolle iimestyy numeronappaimisto:

Painamalla parametria, jolla ei ole numeerista arvoa, ndytolle ei ilmesty numeronappaimia, vaan arvo
muuttuu painamalla parametria, esimerkiksi alla olevan mukaisesti:

113: Kokin uloskirjautumisviive kéytdssa

(Kyiid) Kylla

113: Kokin uloskirjautumisviive kéytossé .
(Kyllg) Ei
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6. Asennus

6.1. Yleista

Tassa kappaleessa on ohjeet CulinoPro -kombipadan asennusta ja kdyttoonottosaatoa varten. Ohjeiden
noudattamisella valtetadan myohemmin virheellisestd asennuksesta johtuvia toimintahairidita ja laitevau-
rioita.

Ala kytke jannitett padalle, jos asennustila on kostea tai marka (rakennusolosuhteet).

6.1.1. Kayttoolosuhteet

CulinoPro -kombipataa voidaan kayttaa normaalissa iimastoidussa ammattikeittiotilassa. Asennuspaikan
huoneldmpdtila ei saa ylittdd +40°C ja suhteellisen kosteuden tulee olla alle 80 % (pintoihin tapahtu-
vaa kondensointia ei saa esiintyd). Mikali tilan lampdtila talviolosuhteissa alittaa 0°C, on kombipadan
hoyrynkehitin ja padassa mahdollisesti oleva siséltd tyhjennettava jaatymisesta aiheutuvien vaurioiden
valttamiseksi. Talldin on myos huolehdittava padassa olevien putkistojen ja magneettiventtiilien runkojen
tyhjentamisesta.

6.1.2. Mahdolliset hairiot ymparistosta (ymparistoon)

CulinoPro -kombipata tayttad EMC-direktiivin mukaiset elektromagneettisten hairididen paasto- ja sieto-
rajavaatimukset. Mikali asennuspaikalla on elektronisesti ohjattuja ja etenkin taajuusmuuttajilla varustet-
tuja muita laitteita, on niiden vaatimustenmukaisuudesta ja maaraysten mukaisesta kaapeloinnista syyta
varmistua.

6.1.3. Varastointi

CulinoPro -kombipadan varastoinnin tulee tapahtua kuivassa tilassa, jonka lampétila on valilla +10...40°C.
Varastoinnin tulee tapahtua kuljetuspakkauksessa.

Mikali varastointi tapahtuu rakennustydomaaolosuhteissa, on erityista varovaisuutta noudatettava, etta
muilla tydtoimenpiteilla ei aiheuteta vaurioita laitteelle.

* Suojaa pata ulkopintojen naarmuuntumiselta ja kolhiutumiselta.
* Suojaa pata rakennuspolylta.

* Suojaa pata hitsaus-, hionta- ja katkaisulaikkakipinéilta. Nama saattavat myéhemmin aiheut-
taa laitteen ruostumattomiin pintoihin ruostepisteita.

6.1.4. Laitteen poistaminen pakkauksesta

Pakkauksessaan oleva pata kuljetetaan mahdollisimman lahelle asennuspaikkaa ennen pakkauksen lo-
pullista purkamista. Kombipadassa mahdollisesti olevat suojamuovit irrotetaan vasta asennuksen jalkeen
ennen kayttoonottoa.

A Kuljetusalustaltaan irrotettu pata ei ole vakaa ennen kuin se on kiinnitetty lattiaan asennettuun asennus-
kehykseen. Padan kaytto ja kallistaminen on ehdottomasti kielletty ennen kuin se on kiinnitetty paikalleen
asennusohjeiden mukaisesti. Kuljetusalustaltaan irrotettu pata on tuettava niin, ettei kaatumisen vaaraa
ole ennen varsinaista lattiaan kiinnitysta. Kombipadan kaatuminen saattaa aiheuttaa henkilo- tai esineva-

hinkoja.

6.1.5. Pakkauksen havittaminen

Pakkauksen purkamisen yhteydessa on kaikki pakkausmateriaali lajiteltava paikallisten kierratysohjeiden
mukaisesti omiin kerayspisteisiinsa.
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6.2. Asennus

A

Tarkista ennen asennusta kyseisen kombipadan asennuskuvasta, ettd padan taakse jaa riittavasti tilaa
padan kallistamista ja myohempaa huoltoa varten. Tarkista my0s sijainti lattiakaivoon nahden.

CulinoPro -kombipata on suunniteltu asennukseen, jossa lattiakaivo sijaitsee padan edessa. Kaatokouru
ja padan takana oleva lattiakaivo ei sovellu kdytettavaksi kombipadan yhteydessa.

Pata voidaan asentaa kolmella eri tavalla:

e FM (=floormounted): Lattiapintaan kiinteasti valuun upotettavan asennuskehyksen avulla
e FM (=floormounted): Lattiapintaan kiinnitettavan pintakehyksen avulla
o FS (=free-standing): Vapaasti seisova

Asennusmitat ja lattiakaivon sijoitus, katso kappale “7. Tekniset tiedot”

6.2.1. Lattiapintaan asennettavat padat (FV)

1

A

200 - 400 | padoille suositellaan valuun upotettavaa asennuskehysta.
Suoraan lattiaan kiinnittdminen ilman kehyksia on kielletty.

Joko valuun upotettujen asennuskehyksien tai pintakehyksien on oltava paikoillaan ennen varsinaista
kombipadan asennusta.

6.3. Vikavirtasuojasuositus
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6.4. Asennuskehykset

6.4.1. Asennuskehyksien sijoitus

Yksittaiset padat
56

Ryhmaéan asennetut padat

56 GROUP

SINGLE /

3 )

U/ -

L

3

o+ ]
SINGLE ™
86 V 286 GROUP
Asennuskehykset Malli Vv
MG4224000 Pintakehys al ()
MG4224002 Upotettu kehys
MG4224004 Pintakehys, ryhmaan asennetut padat 40E, S 608
MG4224006 Upotettu kehys, ryhmaén asennetut padat 60E, S 608
80E, S 718
1. Toimijalan kehys 100E, S 718
2. Tukijalka 150E, S 924
3. xa:ltISkO|39;;66268 ZOOE, S 924
4. Valikappale: 3917
5. Kuusiopultti M10x20 300E, S 1124
6. Kuusiomutteri M10 400E, S 1124
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6.4.2. Valuun upotettava asennuskehys

Asennuskehykset sijoitetaan mukana seuraavia asemointitukia kayttden kombipadan asennuskuvan mu-
kaisesti paikoilleen. Kehykset on asennettava vaakatasoon ja kiinnitettava niin, etta ne eivat siirry paikoil-
taan valun aikana.

Asennuskehykset on korkeussuunnassa sijoitettava niin, etta niiden ylapinta jaa 172 mm valmiin, pinta-
materiaalilla vimeistellyn lattiapinnan ylapuolelle. Asennuskehyksen ja lattian littyméakohta tiivistetaan
pintamateriaalilla.

Lattian betonivalun kuivumisen jalkeen poista asennustuet (ks. kappale 6.4.1 osat 3-6). Paras tulos tiive-
yden kannalta aikaansaadaan tayttamalld asennuskehys betonilla, joka paallystetaan lattiapinnoitteella,
jotta kosteus ei padse betoniin. Huom: Varmista, etta kiinnityspultit (5) ja suojaholkit (6) ovat pai-
kallaan ja pultit kiristettyna pohjaan asti, ennen kuin betonivalu tehdaan. Valukehyksen padkohdat
ovat esitetty alla olevassa kuvassa.

- !
LN

Asennuskehys
Betonivalu

. Valmis lattiapinta 22
. Lattiapinnoite 4—

. Kiinnityspultti 2—
. Kiinnityspultin suojaholkki
Saatopultti

~N oo o BN~

Pata nostetaan asennuskehyksen paélle ja saddetadn saatopulteilla vaakatasoon. Kun pata on vaakata-
sossa, se kiinnitetddn asennuskehyksiin kiinnityspulttien avulla, joita on toimijalassa 4 kpl ja tukijalassa
2 kpl. Kiinnitysmutterit kiristetaan huolellisesti. Padan jalkojen ja asennuskehyksen valia ei pida tiivistaa,
jotta ei esteta riittavaa iimanvaihtoa.
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6.4.3. Lattiapintaan kiinnitettava pintakehys

Pintakehykset sijoitetaan mukana seuraavia asemointitukia kdyttden kombipadan asennuskuvan mukai-
sesti paikoilleen. Mikéli lattiakaadot ovat kovin jyrkat, saattaa olla tarpeen oikaista pintakehysta lahem-
maksi vaakatasoa sijoittamalla kehyksen ja lattian valiin ruostumattomia valikkeita, jotta padan jalan saa-
tovara riittaisi.

ﬁ Valikkeina on kaytettava riittavan suuria, ruostumattomia levypaloja, joissa on kiinnityspultin mentava rei-
ka. Aluslevyja tai muita vastaavia pienikokoisia valikkeita ei saa kayttaa.

Pintakehyksen kiinnityspultit on valittava lattiarakenteen mukaan. Erds suositeltava tyyppi on UKA
M10x150 kemiallinen pultti, joka sopii monelle erityyppiselle lattiarakenteelle. Vaihtoehtoisesti kiila-ank-
kuripultteja tai vastaavia voidaan kayttaa. Pintakehyksen ja lattian littyméakohta tiivistetaan lattian pintama-
teriaalilla. Pintakehysasennuksen paakohdat on esitetty alla olevassa kuvassa.

Pintakehys
. Betonivalu
. Pintakehyksen kiinnityspultti
. Lattiapinnoite

. Valmis lattiapinta
. Kiinnityspultti 2—
Saatopultti

~N o0 o BN~

Pata nostetaan pintakehyksen paalle ja sdadetaan saatdpulteilla vaakatasoon. Kun pata on vaakatasossa,
se kiinnitetdan pintakehykseen kiinnityspulttien avulla, joita on toimijalassa 4 kpl ja tukijalassa 2 kpl. Kiin-
nitysmutterit kiristetaan huolellisesti. Padan jalkojen ja pintakehyksen valilla olevia litoskappaleita ei pida
tiivistaa, jotta ei esteté riittdvaa ilmanvaihtoa.
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6.5. Kombipadan asentaminen kehyksille

Ensimmaisen vasemmanpuoleisen padan tai yksittaisen asentaminen

Padat toimitetaan kuormalavalla kuljetuskiinnikkeilld kiinnitettyina.

Padan toimijalan etu- ja takavuorauslevyt sekéa tukijalan sivulevyt
on irrotettava asennuksen ajaksi. Jokainen levy on kiinnitetty ala-
laidastaan kahdella ruuvilla. Toimijalasta on myés mahdollista ta-
man jalkeen irrottaa takaosan alalaidassa oleva syottokaapelin ja
vesiputkien lapivientilevy irrottamalla sen nelja ruuvia.

Siirra pata asennuspaikalle seuraavasti:

o Katkaise kuljetusalustan pitkittaispuut ja tydnna pumppukarry itse pataosan alle.

ﬁ On huomattava tarkistaa, ettd pumppukarryn aisat eivat osu padan pohjassa olevien ulkonevien osien
kohdalle, joita ovat sekoitinmoottorin suojakotelo (CulinoPro 40, 60, 80, 100, 150, 200) seka tyhjennys- ja
poistoputket. Nosta reunoilta, El pohjalevysta.

Lisaksi on syyta sijoittaa esim. vanerilevysuikaleet pumppukarryn ja padan pohjan valiin. Nostossa on
huomattava, ettd padan toimijalka myos liikkuu. Padan ja toimijalan valiin on hyva laittaa vaahtomuovilevyn
pala tai rullalle kaaritty aaltopahvi niin, ettd ne eivat osu toisiinsa.

CulinoPro 40, 60, 80, 100, 150 ja 200 CulinoPro 300 ja 400

e Nosta pumppukarrya niin, etta se tukee pataa estden sen kaatumisen, kun pata irrotetaan kuljetus-
kiinnikkeista.

¢ Poista pata kuljetuskiinnikkeilta avaamalla pultit.
* Nosta pata kuormalavalta.
e Siirrd pata pumppukarryjen avulla asennuskeyksen paalle

¢ Kombipadan tai -pataryhméan asennus aloitetaan asentamalla ensimmaiseksi vasemmalle tuleva tuki-
jalka. Tukijalka (1) nostetaan asennuskehyksen (2) paalle ja saadetaan saatopulteilla (3) vaakatasoon ja
mittaan 900 mm mitattuna tukijalan etureunan ylapinnasta lattiaan. Kun tukijalka (1) on kohdallaan, se
kiinnitetaan asennuskehykseen (2) kahdella kiinnityspultilla (4).

Tukijalka (ylhaalta katsottuna)
. Asennuskehys
. Saatopultti
. Kiinnityspultti

S W N -
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* Seuraavaksi saadetaan toimijalka (1) sdatopulteilla (3) vaakatasoon ja samaan tasoon tukijalan kanssa.
Kun toimijalka (1) on kohdallaan, se kiinnitetaan asennuskehykseen (2) neljalla kiinnityspultilla (4).
Tarkista, etta vali pataosan ja tuki- ja toimijalkojen valilla on saman mittainen seké ylhaalla etté alhaalla.

1a. Toimijalka (etupuoli)
1b. Toimijalka (takapuoli)
2. Asennuskehys

3. Saatopultti

4. Kiinnityspultti

Seuraavan padan asennus ryhméaan

Pataryhmaa asennetaan seuraavasti:

¢ Kohdista padat samalle korkeudelle ja siirra ne yhteen.
o Tyonna akseli laakeriin. Lisaa tarvittaessa rasvaa.

Varmista, ettd patojen akselit ovat yhdensuuntaiset seka
vaaka- ettd sivusuunnassa. Saada tarvittaessa saatoruuveilla.

e Asenna lukitusrengas (1) ja lukitse se lukitusruuveilla (2) (4 mm kuusiokoloavaimella). Kiinnitd tdméan
jalkeen padan toimijalan peitelevy kiinnitysruuvien (3) avulla (10 mm kiintoavain).
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6.6. Vapaasti seisovat padat

Ensimmaisen vasemmanpuoleisen padan tai yksittdisen asentaminen

40 - 200 litraiset padat

40 - 200 litran padat voidaan toimittaa kuormalavalla kuljetuskiin-
nikkeilld kiinnitettyna tai jalkakehykselle valmiiksi asennettuna.

Jos pata on toimitettu jalkakehykselle valmiiksi asennettuna, katso
kohta "300 ja 400 litran padat” seuraavalla sivulla.

jund o

Padan kiinnittdminen erillaan toimitettuun jalkakehykseen:

* Katkaise kuljetusalustan pitkittaispuut ja tydnna pumppukérry itse pataosan alle..

On huomattava tarkistaa, ettd pumppukérryn aisat eivat osu padan pohjassa olevien ulkonevien osien
kohdalle, joita ovat sekoitinmoottorin suojakotelo (CulinoPro 40, 60, 80, 100, 150, 200) seka tyhjennys- ja
poistoputket. Nosta reunoilta, El pohjalevysta.

Lisdksi on syyta sijoittaa esim. vanerilevysuikaleet pumppukarryn ja padan pohjan valiin. Nostossa on
huomattava, ettd padan toimijalka myos liikkuu. Padan ja toimijalan valiin on hyva laittaa vaahtomuovilevyn
pala tai rullalle kaaritty aaltopahvi niin, etta ne eivat osu toisiinsa.

e Nosta pumppukarrya niin, ettd se tukee pataa estden sen kaatumisen, kun pata irrotetaan kuljetus-
kiinnikkeista.

e Poista pata kuljetuskiinnikkeiltd avaamalla pultit.

* Nosta pata kuormalavalta.

e Siirrd pata pumppukarryjen avulla jalkakehyksen paélle ja laske se paikalleen.

¢ Kiinnita pata jalkakehykseen M10 pulttien avulla.

o Varmista, ettd pata on suorassa. Saada tarvittaessa jalkakehyksen saatojalkojen avulla. Tarkista, ettd
vapaasti seisovan jalustan alapinnan ja lattian vélinen etaisyys eli siivousvali on 120 mm, saatGvara
-5 mm/+30 mm.

Lukitusmutteri

e Kiristd jalkakehyksen takakulmassa oleva jalka tiukasti lattiaan, muuten se voi nousta, kun sekoitinta
kaytetaan raskaiden kuormien kanssa tai kallistettaessa pataa.

¢ Kiristd sdadettavien jalkojen lukitusmutterit kun kaikki saadot on tehty.
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300 ja 400 litran padat
300 ja 400 litran padat toimitetaan jalkakehykselle valmiiksi asennettuna.
Myés 40 - 200 litran padat voidaan toimittaa jalkakehykselle valmiiksi asennettuna.

Padan kuljetusalusta on varustettu kiinnikkeilld, johon pata on kiinnitetty jalkakehyksen jalkojen lukitus-
muttereiden avulla (A).
* |rrota pata kiinnikkeesta avaamalla lukitusmutteri (B).

A Muista kiristaa lukitusmutterit ylaasentoon sen jalkeen, kun pata on saadetty suoraksi, katso alla.

¢ Ruuvaa kiinnikkeet irti kuljetusalustasta ja nosta pata pois kuljetusalustalta katkaisemalla kuljetusalustan
pitkittaispuut ja tydntamalld pumppukarry padan alle. Laita vanerilevysuikaleet tai laudat pumppukar
ryn ja padan pohjan valiin (katso kuvat alla) ennen kun nostat pataa.

* Jos nostat padan lattialta, nosta pata puoli kerrallaan ja aseta laudat jalkakehyksen jalkojen alle, jotta pata
nousee tarpeeksi niin, ettd pumppukarry mahtuu padan alle. Laita vanerilevysuikaleet tai laudat pump-
pukarryn ja padan pohjan valiin (katso kuvat ylla) ennen kun nostat pataa.

e Siirrd pata paikalleen.

e \armista, ettd pata on suorassa. S&ada tarvittaessa jalkakehyksen sdatojalkojen avulla. Tarkista, ettd
vapaasti seisovan jalustan alapinnan ja lattian valinen etaisyys eli siivousvali on 120 mm, séatévara
-5 mm /+30 mm.

@ +

Lukitusmutteri

¢ Kirista jalkakehyksen takakulmassa oleva jalka tiukasti lattiaan, muuten se voi nousta, kun sekoitinta
kaytetaan raskaiden kuormien kanssa tai kallistettaessa pataa.

¢ Kirista sdadettavien jalkojen lukitusmutterit kun kaikki sa&dot on tehty.
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Seuraavan padan asennus ryhmaan:

Pataryhmaa asennetaan seuraavasti:

¢ Kohdista padat samalle korkeudelle ja siirrd ne yhteen.
o Tyonnd akseli laakeriin. Lisaa tarvittaessa rasvaa.

. _gfy [ — 7
¢ Kiinnita padat toisiinsa neljalla 12 mm pulteilla (19 mm kiintoavain).



Asennusohjeet CULINOPRO Rev. 1.0 (14.3.2025)

e Asenna lukitusrengas (1) ja lukitse se lukitusruuveilla (2) (4 mm kuusiokoloavaimella). Kiinnitd tdméan
jalkeen padan toimijalan peitelevy kiinnitysruuvien (3) avulla (10 mm kiintoavain).

Varmista, ettd patojen akselit ovat yhdensuuntaiset sekd vaaka- ettd sivusuunnassa. Séada tarvittaessa
séatoruuveilla.

Asennuslaippa

Asennuslaippoja (4 kpl / pata) suositellaan kaikille padoille ja etenkin suu-
rille padoille (150 litraa ja isommat) tai jos lattia on epatasainen. Laipat
limataan lattian.

* Nosta pata yksi puoli kerrallaan pumppukarrylld ja aseta laippa jalkojen
ympérille nurkkaan. Laske pata alas ja limaa laippa lattiaan.

Asennuslaippa

metos |41



Asennusohjeet CULINOPRO Rev. 1.0 (14.3.2025)

6.7. Sahkdoliitannat

CulinoPro -kombipadan sahkalitdnnan saa suorittaa ainoastaan henkild, jolla on sahkdlaitteiden asentami-
seen ja huoltamiseen tarvittava ammattipatevyys.

é Toimijalan kansilevy on kiinted eika sita ole tarkoitettu irrotettavaksi. Ala pakota sitd ylospain kun irrotat
etu- tai takalevya.

Sahkaliitdnnan suorittamista varten on padan toimijalan takalevy, jossa erotuskytkin sijaitsee, irrotettava.

1. Etulevy

2. Erotuskytkin

3. Takalevy

4. Toimijalan takalevyn kiinnitysruuvit, 2 kpl
5. Toimijalan etulevyn kiinnitysruuvit, 2 kpl

Kaanna erotuskytkin (2) 0 -asentoon.

Jos toimijalan etulevy (1) pitda irrottaa, niin avaa sen alalaidassa olevat kaksi ruuvia (5) ja veda etulevy
suoraan alaspain.

Irrota takalevy (3) avaamalla kiinnitysruuvit (4).

2| metos
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. Sybttokaapeli

1

2. Lapivientilevy

3. Kaapeliholkki

4. Erotuskytkin

5. PE liittin

6. N liittin

7 <, symbolila merkitty ruuvi

Irrota lapivientilevy (2) jalasta. Pujota syottokaapeli (1) lapivientilevyn kaapeliholkin (3) lapi. Liita kaapelin
vaihe -johtimet erotuskytkimeen (4) ja N- ja PE -johtimet (5, 6) asennusliittimiin.

Seuraavaksi on tarkistettava, etta vaihejarjestys on oikea, jotta sekoitin- ja kallistusmoottorit pyérisivat
oikein péin.

Sulje kombipadan kansi ja turvaritild, mutta jata turvaritilan peitekansi pois paalta.

Kytke padan virransyotto paélle ja kaynnista pata painamalla
minnot.

. Naytolle ilmestyy padan perustoi-

P

Ke,

Paina sekoitinpainiketta. Kaynnisté sekoitus painamalla
Sekoittimen tulee pyorid mydtapaivaan.

Pyséyta sekoitin painamalla -D_-_. .

Hydraulikallisteisissa CulinoPro 200, 300 ja 400 -kombipadoissa on viela tarkistettava hydrauliikkapumpun
moottorin pydrimissuunta.

Avaa padan kansi ja kallista pataa painamalla @
Jos moottori pyérii, mutta pata ei kallistu hetken painamisen jalkeen, on suunta vaara.

Mikali py6rimissuunta kahdessa edelld mainitussa kohdassa on vaara, on erotuskytkimelle tulevan syot-
tokaapelin kaksi vaihetta vaihdettava keskenaan.

Kiristd kaapeliliittimien ruuvit ja kaapeliholkki kunnolla, kiinnité lapivientilevy ja takalevy.

Kytke tarvittaessa ulkoinen potentiaalintasausjohdin % symbolilla merkityn ruuvin (7) alle.
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6.7.1. Kytkenta energiankulutuksen valvontajarjestelmaan

CulinoPro -pata on valmis liitettavéaksi energiankulutuksen valvontajarjestelmaén kuten Sicotronic tai
Ecotronic. Namaé jarjestelmat seuraavat jatkuvasti kaikkia jarjestelmaan liitettyja laitteita ja hallitsevat alyk-
kaasti sahkonkulutusta, jotta kulutushuiput pysyisi asetetussa raja-arvossa samalla minimoiden tdman
vaikutuksen laitteen kayttodn. Liitdnnat ovat alla olevassa kuvassa. Ennen liitdntaa on johto X3: 1-3 ja X3:
2-4 valissa poistettava.

Poista johdot X3:1-4 ennen liitantaa.

X3:1,3 Ohjaus, lammityskontaktori K2
X3:2,4 Ohjaus, lammityskontaktori K1
X3:5 Lammitys paalla (ON) signaali

XN Nolla

PE Suojamaa

4] metos
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6.7.2. Pakotettu puoliteho

Tapauksissa, joissa sahkonsyottd on rajoitettua, on mahdollista pakottaa pata puoleen lammitystehoon,
jotta jotain muuta laitetta voisi hetkellisesti kytkea paalle. Tama tietenkin vaikuttaa jossain maarin padan
lammitysprosessiin. Ohjaus litetaan potentiaalivapaaseen sulkevaan koskettimeen. Liitdnnat nakyvat alla
olevassa kuvassa.

X3:11-12 Puolitehon potentiaalivapaa ohjausliitdnta
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Séhkoliitannat

A SAHKOSYOTOT TAKAA
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1. SAHKOLIITANTA, PG21/PG36/PG48 HOLKKITIIVISTE.

7. TIETOLIKENNEKAAPELOINTI (HACCP) (OPTIO)
8. OHJAUSKAAPELIT KIINTEISTOON PADAN LAMMITYKSELLE. (OPTIO)

Tarkemmat liitantatiedot padan kytkentékaavioissa.
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6.8. Vesiliitannat

CulinoPro -kombipadan vesiliitdnnan saa suorittaa ainoastaan henkild, jolla on LVI-laitteiden asentamiseen
ja huoltamiseen tarvittava ammattipatevyys.

Vesiliitantapisteiden sijainti kdy ilmi asennuskuvasta. Seké kylméan ettd kuuman veden liitanta on varus-
tettava sulku- ja takaiskuventtiililla (eivat kuulu toimitukseen). Vesiliitdntapisteiden koot ovat seuraavat:

Kylma vesi: liitin R 1/2" ulkokierteelld, sy6tté min. 15 mm tuloputkella.
Kuuma vesi: liitin R 1/2" ulkokierteella, syottd 10 mm tuloputkella (max. +60°C).

Mikali kylman veden tuloputken koko on alle 15 mm, pienenee kylméan veden virtaama ja iimoitetut tayt-
toajat pitenevat.

sl @

o Syottovesiliitannat (kylma ja kuuma) on varustettava takaisku- ja sulkuventtiililld (eivat kuulu toimitukseen).
* Ennen liitdntad padan kaikki vesiputket on huuhdeltava huolellisesti kaikista irtopartikkeleista.

e Optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi vedenpaineen tulee olla alueella 250 - 600 kPa.

¢ Pienin sallittu vedenpaine laitteen asiallisen toiminnan kannalta on 250 kPa.

Liitanta takakautta

3
%Wf:bj &

600

600ﬁ

2. KYLMAVESILITANTA R1/2" ( 015 ), VARUSTETTAVATAKAISKU- JA SULKUVENTTILILLA,
3. KUUMAVESILITANTA R1/2" (15 ), VARUSTETTAVATAKAISKU- JA SULKUVENTTIILILLA. (OPTIO)
12 TUPLAVESISYOTTO R1/2"(OPTIO)
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6.8.1. Vesiliitanta ja veden laatuvaatimukset

o Pata on liitettdva kylman ja kuuman veden sy6ttoon ja - jos se on varustettu kaksoisvesiliitannalla (T) -
my0s pehmennetyn veden syéttoon.

o Kaikki vesiliitdnnat on varustettava takaisku- ja sulkuventtiililla (eivat kuulu toimitukseen).
* Ennen liitantaa padan kaikki vesiputket on huuhdeltava huolellisesti kaikista irtopartikkeleista.

¢ Pienin sallittu vedenpaine laitteen asiallisen toiminnan kannalta on 250 kPa. Jos paine on alhaisempi,
asiakkaan on varustettava laite paineenkorotuspumpulla.

e Laitteen suurin sallittu vedenpaine on 600 kPa.

¢ \leden minimivirtaama on padoissa b |/min. Laitteen optimaalisen toiminnan varmistamiseksi suositel-
laan kylman veden virtaamaksi vahintaan 20 I/min.

* Kaikki vesilitdannat ovat @15mm (R 1/2").

* \edessa olevien partikkelien koko ei saa ylittaa 15 um:a.

¢ \eden johtokyvyn tulisi olla alle 1000 uS/cm. Johtokyvyn ylittdessa jo 500 uS/cm suositellaan vesianalyysia.
e Korkein sallittu kloridipitoisuus on 60 mg/l.

o Korkein sallittu klooripitoisuus on 0,2 mg/l.

* \eden pH:n tulee olla 6,5:n ja 9,5:n valilla.

* Veden kovuuden tulisi olla alle 6 °dH. Veden kovuus ei saa ylitta arvoa 9 °dH. Mikali veden kovuus on ar
vojen 6-9 °dH valill, lisaa se hdyrynkehittimen puhdistustarvetta ja lyhentaa lammitysvastusten elinikaa.

* \almistustakuu ei kata laitevaurioita, jotka aiheutuvat mainittujen kloridi-, kloori- tai pH-arvojen ylityksesta.
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6.8.2. Poikkeukselliset vesiolosuhteet

Jos veden laatu ei tayta edelld mainittuja vaatimuksia, pata tulee varustaa suodattimilla ja vedenkasittely-
laitteilla asiallisen toiminnan varmistamiseksi ja korroosion valttdmiseksi. Kun kyseessa ovat poikkeuksel-
liset vesiolosuhteet, veden laatu taytyy analysoida. Analyysin tuloksista riippuen asiakkaan tulee asentaa
tarvittavat suodattimet ja vedenkasittelylaitteet. Tavallisimmat suodattimet ja vedenkasittelylaitteet ovat:

1. Partikkelisuodatin
On suositeltavaa kayttad 5-15 pm:n partikkelisuodatinta, kun vesi sisaltaa hiekkaa, rautahiukkasia tai muita kiin-
toaineita.

2. Aktiivihiilisuodatin
Aktiivihiilisuodatinta on kaytettava klooritason ylittdéessa 0,2 mg/l.

3. Kdanteisosmoosi
Kaanteisosmoosia taytyy kayttaa, jos kloridipitoisuus ylittdd 60 mg/l. Tdmé on ratkaisevan tarkeaa korroo-
sion valttamiseksi.

4.Veden pehmennin

Jos esiintyy voimakasta kattilakiven muodostusta, tarvitaan veden pehmennintd. H+ ioninvaihdin tai
Kleensteam ovat suositeltavia jarjestelmia. Natrium-ioninvaihdinta ei saa kayttaa korkean suolapitoisuu-
den vuoksi. Vedenpehmenninta suositellaan veden kovuuden ylittdessa arvon 6 °dH. Veden kovuus ei saa
ylittaa arvoa 9 °dH.

Lisdvarusteena saatavaa kaksoisvesilitdntaa kannattaa kayttaa, jos veden laatu ei tayta edelld mainittuja
vaatimuksia ja kdyt0ssa on vedenkasittelylaite. Kaksoisvesiliitanta alentaa kasitellyn veden kulutusta, kos-
ka raakavetta voidaan kéyttda padan puhdistamiseen ja ruoan valmistukseen.

HUOM!

Useat vedenkasittelylaitteet laskevat veden virtausta. Mikéli pata on liitetty vedenkasittelylaitteeseen, on
huolehdittava etta virtaus on riittéva myos vedenkasittelylaitteen jalkeen. Erityista huomiota tarvitaan, kun
kaytetdan kaksoisvesiliitantaa. Veden haaroitus on tehtava ehdottomasti jo ennen vedenkasittelylaitetta.

metoss | 49



Asennusohjeet CULINOPRO Rev. 1.0 (14.3.2025)

6.9. llmastointi

Padan 1d&mpo- ja hdyrykuorma tulee ottaa huomioon keittidtilan ilmastointisuunnitelmassa ja padan ylla
tulee olla ilmastointikupu, koska kantta avattaessa vapautuu runsaasti hoyrya. lImastointikupujen mitoi-
tuksessa tulee ottaa huomioon asennuskuvassa ilmoitettu tilantarve kannen aukaisua varten.

6.10. Muut asennukset

Mikéali asennettava pata liitetaan keittion kokonaistehon valvontajarjestelma I6ytyvat liitantapisteet kyt-
kentdkaaviosta.

6.11. Asennuksen jalkeiset toimenpiteet

6.11.1. Kallistuksen saato

Ennen padan toimijalan vuorauslevyjen uudelleenkiinnittdmisté on kallistuksen toiminta tarkistettava ja
tarvittaessa saadettava.

40 - 150 litraiset padat

Tarkista, etta pata on vaakasuorassa kun se on keittoasennossaan. Ennen tarkistusta on varmennettava,
ettd kombipadan toimijalka on asennettu vaakasuoraan. Tarkistus suoritetaan seuraavasti:

¢ Kallista ensin pata vahintaan puolivaliin saakka ja paina taman jalkeen kallistuksen paluupainiketta niin
kauan kunnes pata pysahtyy keittoasentoon.

e Tarkista padan vaakasuoruus padan ylareunasta.

A Mikali pata ei ollut vaakasuorassa, on kallistuksen rajakatkaisijalevyn asentoa saadettava. Saato tehdaan
seuraavasti:

e Kallista pata vahintaan puolivaliin saakka.

o | dysaa saadon lukitusmutteria (5) ja laakeriyksikon ja rajakatkaisijalevyn kiinnitysmutteria (6) niin, ettd
rajakatkaisijalevy (2) on likuteltavissa, mutta jaa siirron jalkeen uuteen kohtaan.

o Mikali pata oli keittoasennossaan kallistuneena liian paljon kaatonokkaan pain, rajakatkaisijalevya (2)
tulee kaantaa hieman alaspain. Mikali pata taas oli keittoasennossaan kallistuneena liian paljon taakse-
pain, rajakatkaisijalevya (2) tulee kaantaa hieman ylospain.

e Kiristd hieman lukitusmutteria (5) saadon jalkeen, paina kallistuksen palautuspainiketta kunnes padan
kallistus pysahtyy ja tarkista padan vaakasuoruus uudestaan padan ylareunasta.

e Kirista seka kiinnitysmutteri (6) ettd sdadon lukitusmutteri (5), mikali pata on vaakasuorassa keittoasen-
nossaan. Muussa tapauksessa suorita saatotoimenpiteet uudestaan.

Kallistusvipu
. Rajakatkaisijalevy
. Keittoasennon rajakatkaisija
. Kallistuksen aarirajakatkaisija
. Saadon lukitusmutteri
. Kiinnitysmutteri

D o1 B~ W N~
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200 - 400 litraiset padat

Hydraulikallisteisissa 200, 300 ja 400 litraisissa padoissa on tarkistettava hydrauliikkapumpun moottorin
pydrimissuunta kappaleen “6.7 Sahkéliitdnnat"” mukaisesti.

Seuraavaksi on tarkistettava, ettd pata on vaakasuorassa, kun se on keittoasennossaan. Ennen tarkistusta
on varmennettava, kun padan toimijalka on asennettu vaakasuoraan. Tarkistus suoritetaan seuraavasti:

¢ Kallista ensin pata vahintaan puolivaliin saakka ja paina taman jalkeen kallistuksen paluupainiketta niin
kauan, kunnes pata pysahtyy keittoasentoon.

e Tarkista padan vaakasuoruus padan ylareunasta.

A Mikali pata ei ollut vaakasuorassa, on kallistus saddettava. Saato tehdaan seuraavasti:

o | Oysaa kallistussylinterin lukitusmutteria (1).
o | oysaa keittoasennon rajakatkaisijaa (4).

Voit keventaa saatda kallistamalla pata hieman ja laittamalla puupalikka padan ulkovuorauksen takareunan
alle ja palauttamalla pata takaisin keittoasentoon niin, ettd puupalikka kannattaa pataosan takareunaa.

i @

o S4ada padan kallistusta kdantamalla kallistuksen saatomutteria (2).
¢ Kallista pata, poista puupalikka ja palauta pata takaisin keittoasentoon.
o Tarkista, ettd pata on suorassa.

¢ Toista tarvittaessa saato.

* Kiristad viimeiseksi lukitusmutteri (1), sdada keittoasennon rajakatkaisija (4) paikalleen ja sdada tarvitta-
essa kallistuksen darirajakatkaisijaa (3).

Saadon lukitusmutteri
. Kallistuksen saatomutteri
. Kallistuksen aérirajakatkaisija
. Keittoasennon rajakatkaisija

S w N~
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6.11.2. Sekoitinmoottorin suojakotelon kiinnitys

Sekoitinmoottorin suojakotelo on isoissa patamalleissa (CulinoPro 150, 200, 300, 400) irrallisena padan
sisalla. Suojakotelo kiinnitetddn mukana olevilla ruuveilla asennuksen jalkeen padan ollessa kallistettuna.

6.11.3. Turvaritildkannen saato

Vaihe | Tehtava

1. Kun pata on asennettu lopulliseen paikkaansa, lukitse nosto-
varsi paikoilleen kanteen kansisaranan paassa olevalla lukitustapil-
la.

2. Tarkista, ettd kahdessa eri puolille turvaritildkantta kiinnitetyissa

tarroissa viivat kohtaavat (ks. viereinen kuva).

Jos viivat eivat kohtaa, kansi pitaa saataa niin, etta viivat kohtaavat.

3. Tarkista, ettd nostovarren kansisarana on vaakasuorassa.

Tarkista, ettd nostovarren suora osa, jossa kansisarana on kiinni,
on vaakasuorassa.

4. Kannen asentoa voit saataa:

1. saatoholkin paikkaa saatamalla 16ysaamalla ja kiristamalla
saatoholkin kuusiokoloruuvia

2. kansisaranan paikkaa saatamalla |6ysaamalla ja kiristamalla
kiristyspannan kiinnitysruuveja (4 kpl)
3. nostovarren asentoa saatamalla |oysaamalla ja kiristamal-

ld nostovarren péassa olevan kiristyspannan kiinnitysruuveja
(4 kpl)

5. Kun kansi on saadetty, poista turvaritildkansi padasta. Poista suoja-
muovi ja tarrat kannesta.

Aseta kansi paikoilleen pataan ja kiinnitad nostovarsi kanteen luki-
tustapilla.

6. 300 - 400 litran padat:

Irrota nostovarsi kannesta ja nosta nostovarsi ylos ja 16ystytd saa-
toholkissa olevaa ruuvia.

Kiinnitd nostovarsi kanteen.

Aseta nostovarren saatoholkki paikoilleen viereisen kuvan mukai-
sesti siten, ettd kannen ja s@atoholkin valiin jaa n. 5-10 mm rakoa.
Irrota nostovarsi kannesta ja nosta nostovarsi ylos. Kirista saato-
holkissa oleva ruuvi.

Kiinnitd nostovarsi kanteen ja tarkista, ettd kannen ja saatéholkin
valissa on n. 5-10 mm:n rako.
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6.12. Ensikaynnistys ja koekaytto

Seuraavat tarkistukset on suoritettava CulinoPro -kombipadan asennuksen jalkeen ennen varsinaista kéyt-
toénottoa.

6.12.1.Hoyrynkehittimen taytto

CulinoPro -kombipadan héyrynkehitin on toimitettaessa tyhjennetty vedestd. Kun pata ensimmaisen
kerran asennuksen jalkeen kaynnistetdaan, tapahtuu automaattinen hoyrynkehittimen téytté. Ensitayton
jalkeen pata tarkistaa ja yllapitaa oikean vesimaaran hoyrynkehittimessa automaattisesti.

* Tarkista ensin, ettd padalle tulevien vesiputkistojen sulkuventtiilit on auki -asennossa ja padan erotus-
kytkin asennossa "1"

o Kytke monitoimipata paalle 0/l-painikkeesta.
* Padan alareunan tyhjennysventtiili on oltava kiinni.
¢ Tarkista painamalla kallistuksen palautuspainiketta, ettd pataosa varmasti on keittoasennossaan.

e Kombipadan héyrynkehittimen tayttyminen vedella kestaa padan koosta riippuen jopa useita minuut-
teja.

6.12.2.Varoventtiilin testaus

* Paina n ja valitse "Varoventtiilitesti”

e Kaynnista testi varoventtiilitestisivulla painamalla @ Jolloin pata lampenee.
e Kun pata on ldmmennyt, iimestyy sivulle O Pida painike painettuna, kunnes varoventtiili aukeaa.

Padan takana ei saa seista varoventtiilitestin aikana, koska sen lopussa pataosan takareunassa oleva
varoventtiili aukeaa ja puhaltaa ulos kuumaa vesihdyrya. Testi aiheuttaa myds hetkellisen voimakkaan
suhisevan aanen. Kayta kuulosuojaimia. Padan tulee olla tyhja ja puhdas.

>

Pata antaa halytyksen ja keskeyttda testin, mikali varoventtiili ei aukea hyvéksyttavien rajojen
puitteissa. Padan kayttoonotto on tall6in ehdottomasti kielletty ja on viipymétta otettava yhteys
valtuutettuun huoltoon asian korjaamiseksi.
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6.12.3.Vikavirtasuojatesti (optio)

Jos pata on varustettu pistorasialla ohjauspaneelin takana (optio), on vikavirtasuoja testattava asennuk-
sen jalkeen painamalla testipainiketta.

Vikavirtasuojan testipainike

6.13. Saadot, ohjelmoinnit

CulinoPro -kombipadat on tehtaalla ohjelmoitu toimintoarvoilla, jotka soveltuvat useimpien ammattikeitti-
oiden tarpeisiin. Kombipadassa on kuitenkin asiakaskohtaisesti maariteltavat ohjearvot, jotka mahdollis-
tavat tiettyjen toimintojen muokkaamisen juuri kyseessa olevan keittion ja asiakkaan tarpeisiin parhaiten
soveltuvaksi.

Mikali tarvetta muuttamiseen ilmenee, on asiakaskohtaisten ohjearvojen asetusvaihtoehdot kuvattu kéyt-
toohjeen kappaleessa "b. Asetusohjeet”

Ainoastaan valtuutetun huoltohenkildston kayttdon tarkoitetut ohjearvot on kuvattu erillisessa huolto-
ohjeessa.

6.14. Kaytonopastusohjeet

Ennen CulinoPro -kombipadan kayttdd on varmistettava, ettd kayttajalla on riittavat tiedot kombipadan
oikeasta ja turvallisesta kaytosta.
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7. Tekniset tiedot
71. Mitat
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Viking basic
Floor mounted Viking combi
Free standing CulinoPro
U oH K L M| M M| E |DIRMI[ DIFSI| N | V S T U | ke | ke @
LOE 594 1740 900 660 925 1055 1049 100 300 1000 600 603 300 400 860 155 195 200
60F 594 | 1740 | 900 | 755 | 1010 | 1180 | 1174 | 100 | $00 1000 600 | 6038 | 300 400 | 860 | 165 205 210
80E 704 1745 900 360 1055 | 1235 | 1229 | 85 300 1000 600 718 300 500 890 185 225 230
100E 704 | 1765 | 900 | 860 | 1055 | 1235 | 1229 | 85 800 1000 600 | 718 800 500 | 890 | 210 260 265
150E 910 1945 900 960 115 1170 M64 110 1000 1250 600 924 800 600 M0 250 300 305
200E 910 1945 900 1035 | 1195 1285 | 1279 | 10 1000 1250 600 924 800 600 1110 230 340 345
300E Mo | 2110 900 | 1280 | 1280 | 1320 | 1314 | 150 | 1200 | 1200 600 | 1124 | 1000 | 600 | 1010 | 350 410 415
4L00E 1110 2080 1050 1280 1280 1320 1314 150 1200 1200 600 M4 1200 600 1010 410 470 415

Padan kallistuksen vaatima tila padan takana on vahintaan mittojen "L mukainen riippuen padan mallista.
Huoltotila padan alla olevia komponentteja varten on kuitenkin isomman mitan “M" mukainen.
Padan asennuksessa on noudatettava kansallisia ja paikallisia direktiiveja.
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7.2. Lattiakaivon ja asennuskehyksen sijainti

S S S S S
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M il XTTW{/ : \va
= | HHHHT * T HHAT
< ?R” (R >
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T ] T
MI | v S T
LOE 1049 | 608 | 800 | 400
60F N4 | 608 | 800 | 400
80F 1229 | 718 | 800 | 500
100E 1229 | 718 | 800 | 500
150F 1164 | 924 | 800 | 600
200F 1279 | 924 | 800 | 600
300F 1316 | 126 | 1000 | 600
L0OF 114 | 126 | 1200 | 600

7.3. Vesiliitannat
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74. Sahkoliitannat
Sahkolammitteiset padat
3NPE 400V 50Hz
Tyyppi Teho/kW Virta/A Sulake/A Syottokaapelin halkaisija
CulinoPro min. / mm maks. / mm
40F 12.5 24 25 22 32
60E 18.0 32 32 22 32
80E 22.0 38 40 22 32
100E 22.0 38 40 22 32
150E 276 50 50 22 32
150EH 35.6 62 63 22 32
200E 35.6 62 63 22 32
200EH 46.5 72 80 34 44
300E 476 79 80 34 44
300EH 60.8 91 100 34 44
400F 62.0 97 100 34 44

8.

Erikoisjannitteiden arvot eroavat vakiojannitteen arvoista.

Varaosat, jotka eivat kuulu takuun piiriin

Kuluvat osat eivat kuulu takuun piiriin. Kuluvia osia ovat:

Sekoitinmelan kaapimet
Pesuharjan harjaosa
DiagoMix -kannen tiiviste
Muut vastaavat osat
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m E t D 5 Review DOC000650 A 1(4)

Owner organization Created by Date Status

Metos Manufacturing 2019-08-19 Ready

Country Department Document title Approved by Security level

Fl Installation/commissioning checklist Confidential

for Metos kettles

PRINTED PAPER COPY IS UNCONTROLLED - PAPERITULOSTE ON VALVOMATON KOPIO

Installation/commissioning checklist for Metos kettles

To validate warranty enclosed checklist is to be completed and returned within 14 days from
installation/commissioning. This document is to be completed individually for each Metos kettle
installation. Please send a copy or photos of this document (DOC000650, 4 pages) to email address:
commissioning@metos.com

Customer information: *) Mandatory to fill in.

*Name: oo,

*Company: ....oooiiiiiiiiienn.
*Street: ..o
*ZIPcode: ....ooooiiiiiii
*Country: ...

*Kettle options: ..................
*Commissioned by: ............
*Commissioner’s address: ...
*Commissioner’s email: .......

Commissioner’s phone no.: ..
*Installation date: ............... DD - MM -YYYY

Installation meets the manufacturer’s installation instructions: D yes D no

If the installation does not comply installation instruction values, customer and Metos have
to be notified immediately about possible deviations.

We confirm the installation was done according to the attached installation checklist, the
installation instructions and all national and local standards which ever may apply. The
equipment was handed over free of defects. Operation and maintenance of the equipment
was explained.

Sign/Date Sign/Date
Commissioner Customer

We reserve all rights in this document and in the information contained therein. Reproduction, use or disclosure to third parties without express authority is strictly forbidden.

© Copyright 2019 Metos Oy Ab
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1. Physical installation:

Installation type: ......................... surface installation frame
............................................... subsurface installation frame
............................................... free standing

Free standing installation flanges: ... | yes | no

Floor fixing bolts (min. 150mm and stainless steel) in surface ........ || standard || chemical
installation:

Single or group iNstallation: .............ccccvveeeeiiiiiiiee e | single | group
Installation frames filled with acrylic filling: ..., : yes : no

2. Important perimeter clearances of all kettles:

measurement:
Support pillar (left) height: ........................ [mm] (900mm)
Control pillar (right) height: ....................... [mm] (992mm)
From support/control pillar without front ...... [mm] (Dim. M, see installation manual)
plate to back wall/obstacle:
Width from pillar to pillar: ......................... \ [mm] \ (L1 single/L2 group, see installation
manual)

Height for lid opening OK: ... ..o D yes D no

3. Levelling & tilting bearings
Free standing installation is made according to installation manual: yes no D N/A
Pillars and kettle are aligned vertically/horizontally: ...................... yes no
Tilting bearing locks are checked: ..., yes no

4. Electric connections
Measured voltages [V]: .....cooeenene.. L1-L2 | L1-L3 | L2-L3 | L1-N | L2-N | L3-N | N-PE

Breaker size/fuse rating [A]: .........

Measured amps per phase [A]: ....ccccuueeeeeeeen... L1 ] w2 ] o]

(Full heating, no mixing)

Kettle connected to equipotential bonding: .............cooooiiiiiiints yes no
Indicated voltage on the rating plate corresponds with measured .... yes no
voltage:

We reserve all rights in this document and in the information contained therein. Reproduction, use or disclosure to third parties without express authority is strictly forbidden.

© Copyright 2019 Metos Oy Ab
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5. Water connections

Cold/hot water supply equipped with non-return and shut-off valves: ....... D yes |:| no
Cold-water dynamic pressure min. 250 kPa — max. 600 kPa;

measured ValUE: .............ccocueeiireeiiieiiieeies | [kPa] |

Max. chloride (CL-) < 60mg/l (if higher — deionization treatment): ....... yes no
Max. chlorine (CL2) < 0,2mg/l (if higher —> carbon filter treatment): ...... yes no
Ph between 6,5 — 0,5 . yes no
Conductivity < 1000US/CM: .o yes no
Water treatment system used: ... yes no

If yes, manufacturer/type: ......... \
Water total hardness calculated from calcium (lime) and magnesium rate.
Too low total hardness rate can cause corrosion < 0,5 d° if chloride rate is high.

6. External cooling systems

Kettle connected with external cooling system (ice-bank etc.): ............... ]_\ yes ]_| no
If yes, installation company: ...... |

If yes, kettle manometer value when cooling: ...... \ [bar] | (max. 1,3bar)
Kettle equipped with pressurized air emptying: ...........cocoiiiiiiiiiiiiin. D yes |:| no
If yes, kettle manometer value when emptying: .... [bar] | (max. 1,3bar)
Measured cooling water flow: ........................... [I/min]

7. Procedures after installation

Rotation direction of hydraulic tilting pump motor (counterclockwise): ...... |yes| ]no N/A
Kettle up/down end limit switches working (kettle empties) and adjusted: .. | | yes | | no N/A
Mixer rotating direction checked (clockwise): ............ccooiiiiiiiiiinnnnn. | _|yes | |no N/A
Lid and safety grid switches OK: ..o | _|yes | |no
Date and time (option) set and checked: ..., | _|yes| |no D N/A
Safety valve test executed (electric heated —> panel/direct steam —> valve): | |yes | | no

8. Function test/commissioning:

All electrical connections and plugs are tight: ..., | _|yes| |no
All water connections tight and no leakages: ...............cooiiiiini. | |yes| |no
All steam connections tight and no leakages (direct steam kettles): ......... | |yes| |no
Cooling media circulation tight and no leakages (if closed circuit): ........... | _|yes| |no
All standard functions operational: ...............coooiiiiiiii i | _|yes| |no
All additional functions/features operational (HACCP, cooling etc.): ......... | _|yes| |no
Customer advised in daily cleaning routine: ..............cocooiiiiiiiiii. | _|yes| |no
User/customer advised in preventative maintenance ........................... | |yes| |no

(safety valve test executed 4 times/year etc.):

We reserve all rights in this document and in the information contained therein. Reproduction, use or disclosure to third parties without express authority is strictly forbidden.

© Copyright 2019 Metos Oy Ab
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9. Direct steam kettles:

Steam pressure regulator valve; set pressure: ........... [bar] | (max. 1bar)

Steam pressure regulator valve; distance from kettle: [m] | (min. 15m) *)

*) If not pilot guided valve, min. 10m.

Steam trap (condensation remover) before kettle; ...... | [m] | (max. 2m) **)
distance:

Steam line installed according to installation manual: ........................... D yes |:| no
Steam line safety valve set pressure: ...................... ] [bar] | (max. 1,3bar)
Steam line safety valve after regulatorvalve: .....................o, | | yes | |no
Steam line particle filter: ... | _|yes| |no
Non-return valve steam line installed if cooling: ..o, | _|yes| |no™)
Steam line insulated: ... ... | |yes| |no
Free flow in condensation line: ... | |yes| | no™)
Condensation line going downwards, min. 3% ..o, | |yes| | no™)
Non-return valve condensation line installed: .......................con | | yes | | no™)

**) If no, contact factory.

Comments:

Revision history

Page (P) Name/

Revision Chapter (C) Description Date Department

A - Original version 2019-08-19
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EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

METOS OY AB EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS c €
EC DECLARATION OF CONFORMITY

Valmistajan nimi / Tillverkarens namn / Manufacturer's name

METOS OY AB

Osoite / Adress / Address
04220 KERAVA
FINLAND

Vakuuttaa, ettd seuraava tuote / Férsakrar att féljande produkt / Declare that the following product

Nimi, tyyppi tai malli / Namn, typ eller modell / Name, type or model
Patasarjat / Grytsserierna / Kettle series METOS PROVENO 4G(+) / METOS CULINOPRO / METOS
VIKING 4G sahké- tai hdyrylammitteinen / el- eller anguppvérmd / electrically or steam heated.
Mallit / Modeller / Models : 40, 60, 80, 100, 150, 200, 300, 400/ E, S/ H/M/ Sous Vide
Varustepaketit / Optionspaket / Option sets: T, C1, C2, C3i, C5i, PA, S1, 82, S3, D1, D2, HA, DO, W,
FP, JF, PS, HG, TD, HF, RJ, WM

on seuraavien direktiivien asiaankuuluvien sdanndsten mukainen / éverensstammer med tilidmpliga bestammelser
i foljaridie direktiv / is in conformity with the relevant provisions of the following directives™:+*

MD 2006/42/EC, LVD 2014/35/EU, EMC 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EC, WEEE 2012/19/EU,

PED 2014/68/EU, moduulit / modelerna / modules B + D

- SEP: 40 - 60 héyry/anga/steam

- Catl: 40 — 60 s&hko/el/electric, 80 — 400 hdyry/anga/steam

- Catll: 80 — 400 sdhkd/el/electric

HUOM: PED 2014/68/EU:n mukaisesti vaatimustenmukaisuusvakuutus ja CE-merkintd ei koske SEP
luokiteltuja laitteita.

OBS: Enligt PED 2014/68/EU forsakran om dverensstdmmelse och CE-markningen ej produkter i SEP
kategorin.

ATT: According to PED 2014/68/EU the declaration of conformity and the CE-marking does not apply
to SEP category products.

ja lisdksi vakuuttaa, ettd seuraavia yndenmukaistettuja standardeja (tai niiden osia/kohtia) on sovellettu / och
forsakrar dessutom att foljande harmoniserade standarder (eller delar/paragrafer) har anvénts / and furthermore
declares that the following harmonised standards (or parts/clauses) have been used

EN ISO 12100:2010, EN ISO 13857:2019, EN 61000-6-1:2019, EN 61000-6-3:2007
EN 60204-1:2018, EN 13445:1...5:2021

ja liséksi vakuuttaa, ettd seuraavia muita standardeja (tai niiden osia/kohtia) on sovellettu / och férsakrar dessutom
att foljande andra standarder (eller delar/paragrafer) har anvénts / and furthermore we declare that the following
other standards (or parts/clauses) have been used

| EN 13886:2005+A1:2010, EN 1717:2001, Regulation (EC) No 1935/2004, EN 16851:2017 + A1:2020 (Sous Vide) I

Tuotteen suunnitelmatarkastustodistus ja laatujérjestelmaa valvova iimoitettu laitos (vain painelaitteet)
Produktens konstruktionskontrollcertifikat och anmalt organ, som 6vervakar kvalitetssystemet (endast tryckkarl)
Product design examination certificate and the notified body supervising the quality system (only pressure vessels)

Quality system (D-module) DA-22-131824 (4E, 4S, 6E, 6S),
Kiwa Tarkastus Oy, Helsinki, Finland DA-22-131804 (8E, 8S, 10E, 10S),
0424 DA-22-131764 (15E, 15S, 20E, 20S),

DA-22-131728 (30E, 30S, 40E , 40S)
DEKRA Industrial Oy, Vantaa, Finland 0875

Alla mainittu henkilé on valtuutettu kokoamaan teknisen tiedoston / Nedan nédmda person &r bemyndigad att
sammanstilla den tekniska dokumentfilen / The person mentioned below is authorized to compile the technical file

Tero Kéhdrd Metos Oy Ab, Ahjonkaarre, 04220 Kerava, Finland ]

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. Edella kuvattu vakuutuksen
kohde on unionin asiaankuuluvan yhdenmukaistamislainsdadénnon vaatimusten mukainen.
Denna EU-férsakran om éverensstdmmelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar. Féremalet for forsakran ovan
Sverensstidmmer med den relevanta unionslagstiftningen om harmonisering.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. The object of the
declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation
Antopaikka ja péivé / Utfardad pa ort och datum / Place and date of issue

KERAVA 30.12.2024

Vakuutuksen antajan nimi ja asema / Namn och befattning av personen som forsékrar / Name and title of declaring person

Hannu Ahola — Director of Business Unit Risto Koskelainen — R&D Manager

Alkuperdinen/Original
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